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PAUL CLAUDEL, AMBASSADEUR DE
| FRANCE
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Tokyo, le 1%7 nov. 1926.

'VlMon cher yapma,

:Q ".‘.\,J) Nt A \w &MCL 1 quq Mn,rﬁaﬂ LIM
"ai lu avec beaucoup d’intérét les études que
)LNFQ torearalod ke '\-yxa b eend ok 't?,.p
ayez consacrées & l'art magn de la mar onnette
\‘n._,, L' Ltk as U o 2odl “W‘Sﬂf\m'u-ep
]aponalse, tel qu’il est pra que a Osaka au théétre de
i G K L TR
< @ﬁnraku ous savez quelle admiration il m’inspire t
ﬁ M\O»\m«g vl fin baanap o o Mﬂ asg c’;“autwut"
je vofls suig reconnz;}ssant de m’avoir fourni l'occasion .
&i dur 3‘»Lv: ) N vac& L*'p\t\l« JES N A_A P /?ih‘..«.\ I

expnmer acteur vaant , quel que soit son talent,

S W LN ST

Wﬁﬁous g;ne touJou{'g eh melant gdran{e fictif qu il in-

PRV SV ] PPN g Gcfmal
corpore un élément intrus, quelque chose d’actuel et

daajbl l\t/‘«v\, A dmn 2 i elpacar Wm

de quo 1d1en, il reste toujours, un déguisé, L marion-

oW J(il T .« q Ve) .‘M <X A I 4l / "%‘.L(A l{‘ _ﬂ’"
nette au contralre n’a de vie et d mouvement que _celui

qu’elle tire de lr:;lon Elle s’anime sous le récxt Cest

g v Ukes & Madey ol s rarives

comme une ombre qu ’on ressuscite en lui racontant

LWK.AL.EI

~
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okl i 2l ba e . 14;\», U‘ﬁt (ﬁM.MLJ

"tout ce qu elle a fait et qui peu é peu dBe souvenir devient

o et ;‘ Shroetaw e b L o 'AJ« Lt
| présence. Ce n’est pas un acteur “qui f)arle, Cest une
A(“, e ({ The o ng. fyreind WMLA’r a
parole qui agit. Le personnage He ‘bois incarne la
‘t‘*' Do AL N ).\,\\a,ﬁ,tk.w R4 VLJ.\ {)Ch.»‘fku
prosopopée. 11 nage sur une frontiére indécis¢ entre -
f»x_t" C zj/‘pﬁ T{Q v“bdw e,«RQ‘MNw

“Te fait et le récit. I ’assistance en lui voit’ tout ce que
V(@J Vg M«! ol Qm segd e Lndlane & U\U—Q
- le vocxferateur 4 son pupltre raconte, soutenu par le
Ao M1 b ik Yo Lt itz 2
4 shamisen, cet mstrument qui donne la vibration des nerfs
Lhinh A s JJ M
pmcés, et par ce camarade 4 son cOté qui par ses crls
j Qs bonmdelis
martlculés et ses grognements traduit non seulement
u{ W i J) - Q (7\, u,{ a&/../uu (,.C Jf/ ‘\‘Ll
' lemouon d’e Ia scene, mals le désir d’emster, Peffort
£ Ao Rt o ngoss 2 e NPUNPI\ (T
our revivre de I'étr 1mag1ma1r . La jonnette est
z e i

\_Qz oY q.‘a o M ChE 99 % WA F; -
comme uh fantome. lle ne lpose pas les pieds é terre.

b1ty val Bwed Lan < drts W Ik

On ne la touche pas et elle ne sait pas toucher, Toute 3%

1Y b rtvraesed
N ot ot t:MMMM{'\’z:’aeur—etde

sa e, tout son mouvement lui vient d

Ve

ce concﬂlabule mystérieux iére ell d’ teurs ,.

. i W A s S :\}t e o
mas ues ou non, de cette fatalité pollective dont elle Ejt .
f 7 Aoy Ttt W% W A :
: x ession. La réalité aJété s1 habllement divisée que
$.8 G W Zw-w W e {pr-alisn v o
S Phistoi 5& entiérement dans T’ 1T6%natlon et le
e orl ekl
reve, sans le support auc érialité désobli geante.
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Par d’autres moyens-le Joruri arrive au méme résultat
an e o i .

que le N6. [
ot i A A Grrs kuwf é o C%’ -
Je souhalte ql}e mes compa ot S a£s1stent aussi
" fie ol (
PR \U a C , e ! £y

“ho breux que possff)le au: spectacle émouvant du Bund
O ey i

m gl)‘%w‘-_ \A~ ;-Lp_(u ‘Lljl-m-.» en ..
Croyez, je vous pne, mon cher Miyajima, 4 mes /
Ww&Mu’ < deve {50 elli,

sentiments les plus sincéres et dévouds.
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HISTOIRE
DU THEATRE DE POUPEES

S e ["En," Ot CDQ’% {/'ﬁLDVU\—i Q ac

On peut dire que notre théitre ou ées est
sk Tty 0 Puncl falls . E.poupe E&J (’Pﬂ

a:f&»de gmgnol ou pohchm§g% cest—é—%e\ ﬂae |

poupées sont mamées ou gesticulées avec accompagne-
dj\g/r-aﬁc S CALQJL;

ment : Qi ;lta;{l}lts §ra%?thue§ :.@Eelés « Jorur:j‘ o %M

L’origine des poupées-jbruri rmlte 4 une époque
MM WM e deeadd Huao ‘i&

b1en lomtame que Ion ne sait pas prec1 er. La plupa t

loawe (Ron WAL Sy

% m augourd’hm ont été écrits il y a 200
Q\W 04{)3 P n% célébre podte dramam, Cm

M
zaémon (1653 1724) des1gne sous le nom de « Shakes-

peare du j on » Takémoto Chikugo, alias Gldayu,

+ AM x
composait et chantait ces Jorun et_ainsi propageait
Doaess @’N

fopost”

YUAL .,

dans touteﬁ les classes d%k la Zm le gott de la

littérature d tlcé :d 1 1

ittérature dramatique et de la musique :rz;smque o
" A rés des fl)ri;ungs trés Edwerses, n§us trouvons &

présent le theétre de poupées dans son plein développe-
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V( & Do Mu&,‘ bl k¥ \-

ment, et il a considérablement contribué au propgres de >
5\\ GW QAL)«M (U9 of,,_ﬂ/\fdﬂ M \'QJ—
Y la littérature Japonalse en gén&ral et, surtout, les re-
PRALN. m@

sy
presenta ns théatrales de nos jours sont trés redevables

aux Eoupéessajorm 12, ule B v J\b\rea Q)):v.:ww

,Ainsi le theatre de poupées est 'un_des arts litté-
od§ e roty X p w"ﬁm AN Loy
raires les plus en  vogue et les us €légants Japon.

O\) N Q/PO"" qu g;il’} ‘QM gan USJM p

Comme on ne eut voir ce théitre ué Osaka, nous
o e rwi LR o

von mson d’ étre fier, cet art soit vr t 1
avons _r s que soit vraiment la
Shasabill, lﬂ”’h H e TRids i@sof« o
spécialité et la _gloire de la pc;aliation d’0 awest
3 Otaka & yﬂ“r‘
ce qul explique le falt u’Osaka est devenu le grand

4?«»—“’»‘1 . AL
foyer dL la littérature japonaise depuis les temps anciens.
S e Qaulon Wnra 4 B

.~ Dans les premiers temps du théitre de "poupées
s s e OrlL EL,L Uhe manieraltin D o
fit'jouer des poupées, comme des marionnettes, &
N S P AV 03
I’aide 'de fils ou de ressorts, nais maintenant, .comm
. andan s cQ e makes Ro., Mok,

vous, le constatez, on les faxt wmr tout A falt comme

des & es(wv ts, sans le secours de fils, ni de ressorts
Yy V\Nuw-&ﬁma& oy,

ce qui est un art e1lleux . N
On se vs;x&fomme transporté quand les poupées ’

représentent les oeuvres d’art et particuliérement les
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Bakead oot alinfclt by edomanios nastil.

lﬁ

RYN v Yrouek

drames historiques interprétés par &‘f récits expressifs
’il SAM?)J —t OUC Cuvefeprnaiad J»L&»J
es chante s agnés de lexcellente musique

et accom
Jouée, de la facon la plusm avec les shamissen.

En termmant il faut remarquer, comme il a été .

ius haut, uson ne eut aujoufd’hui admirer_les
DN =% v w,& o

poupées-] que " dans I'unique ~théatre Bunraku-za

= a Osaka qul se s ﬁlahsc dans les reprten ations de

poupeesd-Jorun Ce theﬁtre jouit d’uﬁealongue h1st01re

W Lrop Neetasp w (RO oo 2d ‘)‘:
il fut inauguré en 1800, changeait bien des fois son.
LA 'Y VISR |8 5} M w 196

Syom
“trms ans aprés il

propriétaire et son lemplacement; 'enfin ‘en 1909 1l

passa aux mams de la Société theé.trale Shéchiku,
& QD

qui posséde resque tous les theé.tres et établisséments

u\’IG«PMTCL Wt

d’amusements dan les Vllles les 'plus importante
bge,;-—tz,wbu“)\ju‘-'ua_w

du Japon. Le malheur voulut que le Bunraku-za fit
b onden L;r« Yoo w1920,
réduit en cendres par un ‘incendie en 1926; tout fors
W on N

au centre de la vi le, prés du pont Yotsubashl, et avec

tous les aménagements moc’lernes, is en conservant

-

a été eureusement onstruit
ME 2 e Te R Rl U w\,h?

ses traditions anciennes.
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TECHNIQUE DE LA MANEUVRE A
DES POUPEES

Il serait. intéressant pour les visiteurs du théitre
at% +i) (T ?,\ m D (,—’,Eﬁ, ,o‘,(‘,‘c.d Ltlﬂ.q

,rp upées de 'se procurer’ une idée Ecnérale de la
s ek

g | o onl”. Tok’u\—o’u) Mo h*'“f{v.t"-at fII
! techmque art. Mieux connaitre, c’est mi
apprécier. '
PPS* 15 e 1loue 3 Jv\ ™ Ot O o'\oL.ww\

Il' faut trois personnes pour manceuvrer.une poupée

Jo‘ga Ol{!,u ol M '{:‘La el /\,Roe,p,n
ordmaire les poupees jouaht les rdles de figurants ou

’l Latle A (o L ol wmﬁz re (SR B
d’autres réles peu 1mportants sont mises' en action par

ey
une seule personne.
T wowv‘wﬁoi’e\ Conmrs e dstl; (’1&’{ W
L’animateur porte le corps de la poupée_avec son
{’,,‘,l‘ QA adees Lz,a.ep R AL Lu 'M‘ :Mﬁz

bras gau fait mouvoir |a tete av ej sa main gauche,

Wy oo aold Fon daefls m_fo Ouvmv

- tandis que de sa friain 01te 11 fa1t mouvo:r le bras droit

AT AR Ty e el e e i
.

ST e R T SRR IR SIS R AT e

Yool o} P Yo
de la poupée Une poupée 2 v’\ge 1041 Eaxg/ e
[\ Lu

| mes, il lu1 faut etre fort ur la porter et la manier avec
;S XM éz/ ¥ advw .14,4,&?1,3 (’ﬂl’uk? AMﬂ-/Qﬂ
son seul bl:{a/s gauche D ‘ailleurs il porte des socques

i(dto cw whew | I N
e 60 cm. de hauteur quand il opére avec les poupées-

9
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hommes et de 30 cm, de hauteur quand il manceuvre

" les poupées-fe
es poupées- emmes. . }
‘T’fﬂ %2'4 Auﬁ(w R r/‘u/w?{ a]
Le deux1éme ateur, inf T a l’ammateur,
Pt VEe ng(’\ Vv v ery 200

fait mouvoir le bras gauchsa de la poupée. Il doit étre

L el ly aTrufnt A W pea v mank a}u:{e.uui ;bxiﬁ,
extremement attentlf ;1 mouvement Ia tete et du

dos de la poupée aﬁn de mamer ce bras gauche en Har-
_D J,_g g\),! (.‘u-’ 3 i ¢ & (5‘1‘&“1 '
Wme avec les autres parties du corps.
T Le ()Pg o é infé + éd
’ troisi¢me op rateur, inférieyr au pr c ent
MWTWAH’ r;/la“‘fb‘b:f\&g
manie les plew poupee ou la bordurg de son
oMz, He LGl aF rgvtmend o /J,a,
cm. Il regarde attentlveme éle mouvement

& e gt \A\ g
la_téte dela poupee et selon ce ouvement il manie les

. W\p,;Jr«Q W WO’« Ve \Al DUEZ JUSLYL Y VPER
pieds ou la dra; costume \’ Lwcds e v

. I LA
l)un AP V" W l

i {Pendant I’action l’amrLa eur e le troisiéme

of2znadd a s ¥ W hmdge
‘ opérateurbln lui ta]lsant signe, tantdt par unlnloup de% /s
Wa e s SH RN ﬁﬁ*gﬂa“}w

coude, tantot par un ¢oup de pi

e ‘('“ ]Klu\ "”10( mmaarfﬁr»io VnauMé Wf n];;\,_.na ,\)’?
WM it}rwap oS ‘%Squl ) ;Paf ois non

/ masqué ; il est masqué lorsqu 11 falt _]ouer e «
J G0
(S@L “Thono » ( idce mondaine), et l n est as_mas ué et

FANR WY ¥ I A KWM-D ln
s’habille en kamishimo (hablt de cérémonie hlstonque)
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NI&M l‘b b)()‘ ‘1 lM ~ (:\L (d/\.AM -0 N !\‘thl'yj‘?tr(""'ww .,)
quand l s aglt d’une ¢ Jldalmono » (?t&*« klmbyobu-

0 he e
mono » (pléce historique). S d ux autres gkerate rs
o L’ | A & RAAL
sont to ujours masqués d’un voile n01 et habllles %e la
b*“\“ A [P W\3 L Ou\.“r‘vb Lo LQ
méme couleur s ils sont co?n)}n invisibles. e
“Aosp ?JLW Lo ok M e \ A J\Mw\‘,x,»\

Les® opérateurs d01vent étre completement au

N wt ek, We z{?ad: fioy tha

courant, non seulement des récits-joruri que les coi1
- .t

VQQL \/\h,i '{d.v‘ fhi"m.\n

teurs-ch: teurs racontent mais de la déhcatessé de Ia Y
‘W\u)*w RGN PVIvy (L2 PR
musique du shannssen, 1u1 souh e lmtonatlon de la
,v Llonb |

parole-joruri et qu1 donne l’emotlo ala céne
Becarse e : Llekid \ \‘rM*L
Parce que les poupées sopt manides par tr01s per-

Pegels,, W 2 i
sonses, il ést tréa! difficile de tourner rusquement, .
the 2 peglis ke d,gw, U BCcodac. -
Les

(’(ch% ﬁ)' faut laccomlf;glu des trois opérateurs.
A r&u»ﬁﬂ the relofrrr + tie ens o) Ug
pérateurs, les conteurs-ch eurs et les jodeurs ide
SES

< S u« ¥ “Rma (PN wWoner Cager®
musique dowent n’avoir quun seul ‘cceur, dont v1en-
e Lle < sl U prvteenX H.e a oL
nent toute la Vie et tout le mouvement ée la poupée.
o R U
Si I'harmonie manqﬁe,\% poupée Hest qu’un morceau
. W‘VU’& . »'?‘\ «0 S .((_9_, d—(’. MQ.KXW ‘e.e ’W
de bois. Par exemple, si 18 conteur-chanteur allgr\lé

PN VNN Y QAAMJM‘M Y NN N 17

ou raccourcit trop ses artlculatxons, ou blen prend en

par gorgee de dalive ‘111 géne beaucou opéra-

11
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6‘)240
tlon des poupees 11 arnve blen souvent que le

AR M .t Fﬂ:g A ﬂtj‘.st

conteur-chanteur est ap aud1 inoppo: ement pa
Wil el v X CANeE T pa i

v Wﬁ\é)es v1s1teu:§ non qualifiés et par suite ‘du sucdés allonge’ ’/

W AV Ao PRt

sa parole ce qui dérange les opérations harmonieuses

do€i . o wd Mt fenfed

)Q pdes poupees En un mot lumﬁcatlon arfaite de

all ,L" Mf’ ;OMM’ v P

g;mmeﬁts cliez tous les co]]a orateurs, 'Cest la vie du

tIheﬁtre cIe poup es.

n'!
(A~ E -

e Co ale.: s e t}.: w‘S w M

On peut classer les poupées en plusieurs sortes ai

2.

HeCes l,)w.oa\ aan & T -

pomt d&e vue dLs roles qui leur sont destinés. Les

VOlcl*- n g
Q (’ ry .)—Cﬁ\ ‘Qwﬁ t(e }\Jpﬂ/?
J

I.

Bunshichi, une poupée Jouant toujours les
E /2 L “V\M»

roles' d’hommes pleux

o e
Danshichi, une poupée Jouant mjours les;ggs”

}\,AT&” v!

4 rod W A _
dhommimeg/li;né% B0 (’/‘Le Qt/ﬂ'

3. Kéiséi, une poupee destinée aux roles de i°
Voo valfesy
maitresses.
o & play Yo Arbes z/‘
4. Musumé, une poupée destinde aux roles de

"‘ 1“’"‘4 (V70 N SN

Jéunes femmes. | . # ([££ M@

G
5. Shmzo, une poupee pour les roles d’epouses.

12
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u chE( G \_0 ";/a\.f’) J\‘l
6. Fukéoyama, une poupée pour les roles éle
W By .

~

Al 0 ﬁs '\ro’&

9. Wakaotoko, une poupée p enant les roles de J'

hommes '
hataen Lo RM o
Les poupees rep esenzﬁ\’z fes femmes t pas
le

) G- ‘ L ]
degjambes, exce té quand el

Jouent lej roles de x)o 0
’w)dvu'&:) " Aafones Tve kb,
(J\ yageuses. C’ est la bordurecg ot

e leurs longs costumes qui
24, ftace ok Wk Juzllu
D8 ﬁx% ﬁ@, Y W

vieilles femmes.

tient e JambES, c’est-a-dire ue lo rateur étend
a AR cote, Ha ede ) UJ
ou phe, suivant les cas, la bordure du costume des VL
e " Mo wolle o

poupées-femmes pour les faire marcher ou s’agseoir.
s ol b Ao o e fone T A Lot

Il va eux faire re rq r ici que le theﬁtre o
d ée t d ! t 1 d ’
€ poupees, a Zn conquis, depuis' lon. e ps, a m1ra-
P P '_gv P g 1 Q | @Z

tion enthousxaste des milieux cultivés, s esf de eloppe '
W(iv\ L,«?:'M(-L( + hao afavied Us l vedad =

sous leur' patronage! et a atteint son plemn eloppe-

W N = O N %f/wno oMen domafic auvg: P

ment beaucoup plus t6t que d’autres arts dramatiques ;

G VMUV\ H;_t Ao Ao CCaey an i L.
zlx a connu le meme succés ue le N& grame ue),
\/(/ \,.J\M e j f ’ ()‘\,\f
mais avec la différence que celm-la a été ala longue

M popula,nse, s que {g’e ui-ci reste encmu z%rém
B IR R *%W%

Cet art des poupées a profondément

13
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;/“./Q ({ H:((/Qc-au:cc& fkc‘ku\"' H—kd:ﬁwi@u .
' Qnﬂuencé le Buyo (danse clasifque) et le Kabuk1 Ethéatrew "

a“

populalre), qu1 netalt dans sa premlére phase qu’un

Tt 8w Sl ™~ [‘Ee Qi
amusement pour la basse classe. Le Buyo et le Kabuki

we  manch Ue Olrefo bi s Ko .
o d01vent beaucoup au Thédtre de pof rées“'%ant pour

k -,

l’actlon que pour le costume.
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CONFERENCE
SUR LE
THEATRE JAPONAIS DE POUPEES

PAR L’AUTEUR®)
1 Mm

Mesdames et Messwurs,

Joll th Ouecolode 418 Dol {] Te

]e re l‘Cl to t abord 1’Assoc1at10n des Amis de
En,\;\,_g oocm'umf“f{ﬁxgjz%
’Onent de mavon- don. é cette occas1on de parler de

quelque hose de Japo;lals et ensmte tous ceux qu1 ont
W &” it M
bien voqu venir m’é uter

d T‘L::g:/"\ "1‘5‘{ C;ns M .
me ez—m01 e vous entretenir que es tants | |
du Th Atre ]aponals de Poupées, ui est, él mon av1s,

@j:e T A~
ung des mnlfemamanues les Rlu importantes

s '-Quw

. nentre, cemgd t, pas dé.ns mes
\T / . M CI\)),U/; A oﬂ qu.e)

1ntent10ns de traiter en détail uestion httéralre
Ae eoardly o W Adaadr
qm nécessiterait une étude spécmle.

(1) Faite le 25 février 1930 au Musée Guimet 2 Paris et également
le 18 septembre 1930 & I'occasion du I11® Congrés international

de Marionnettes a Liege.
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DS, Lﬁ\)v)tk 3 c,«\,ﬁ-i e »(\_;.., *S Wmv\ta\

Si, heureusement je pouvals vous donner une 1dee
{'EQ NO"‘L /r o€ MD/ ‘(Q,An\p_ {
L}enerale de l’a‘rt du théitre japonais de poupées, le but
sld rwn(%w ComAe Lol Att& oA e d
e modeste causene seralt atte
Dés le début dt ma conférence e dois vous ggcouer
-/ o el u,fv\;VWAAAE"J‘J/
““Que la littérature n’est pas le su3et *étude, auql'fel je
SN eﬁlﬂ Jr

cali
ded me msacr d’unegﬁamére spécidle ; ma1s je I’ alme pas-

,r NS IN I "\\'&‘ ‘W ‘/}1
ionnément ét je lui réserve les moments de lloisir que me

W]ws\»g'k ~ &(Qa Soa, 7

olp.s
laisse mon travail aupres de 1a Somété des Natlons

\

Mrku.-# )

‘ Peué—étre est-ce le moment approprié de vous
Tow bao O han (Ghen oo tidbirnd i G delh, ooka
dire comment jal pris intérét au théitre de poupées. -

FDPendant % ém au :}[ 2;1\ dg kF(Ambassad;lg%ﬁ di)
Cé Lof) . Tle W .

France, M Claudel—nous l’appelons « Ambassadeur-
9 wed we Gaa e

poete» —j’allais blenejouvent en sa compag;ae au ﬁéﬁtre

2, U ﬂf poupées qu 1 admlra}(t lezerélmt Cg_r &lequel ila tan;:%“
) écnt grétii 3 lu1 je savais apprécier. cet thiatrél i
i ;ﬁ.(ﬂ Wowe ot =
J}, dorﬁrt"’ la mervellle m’était - prgsque inconnue Jusqu alors.

5 etters tee Mmﬁam hecre oy~

En dautre es pour la, co alssance que j’en 'ai,
Equ01qu elle so% encorI ﬁn d’etre paﬁa'ﬁe, j'en suis

A Qa5 8 o A dRovas Can

redevable votre illustre compdtriote M Claudel Et

© 16



T

o tedo, Hab 9 pecden bt hecels bl o

Clest au_]ourd u1 ue je rends au public francais une

W J&ilﬂ}f/ Yo £ Han eviand” walts .
partle s 4 cet éminent écrivain.

ce que je doi
Jlj %% JL' Yoo wpld have e fas J““‘“‘c"
Je serais, trés he si vous vouliez blen avoir la

’e

[F%7

patience de m’entendre qu lques mmutes avec la eésee s
vnal hawe sroped o 20,

que vous auriez été obligés d’aller voir ‘E}mgnol ala
[QVYS N L

) "( ' ,
. emande de" vos chers enfants.

Yt
~ Je serai bien court et aprés, vous verrez les pl}zfc-
w he L/(u['CLJ .
tions lummeuses qui vous plairon mleux que ma parole.

* % *

’(L& &6@4‘ M w-%m» o~ {‘wwm % LQ( whrwe ™
Le theﬁtre de polLées occupe une position des Elus

A3 w Qe
1mportantes dans Phistoire de “a htterature Japonalse

o
C’est en effj dé‘zgg théitre qu’est sorti le cFe rame modeme

'Lao Crn— ~ ‘
it «Kabuk1 . - e wmn Setrady afpepulsis

W %VUII va sans dn‘e lale y avait autrefois un théatre

1”\ ‘m,.% 2o as - Wl Ro
pour la basse classe. Les acteur d alors etamt si
m

r b wmes o Gnetiseamend”
populalre ( bl.lkl), mais ce, n’était qu'un amusement

s(’h‘fw\

épnsés qu 1ls ne pouvaient sbrtir sans cacher leur

17



age il o fid T eol celid s o
visages avec e sorte’ de casque appelée « Anngasa ».
@ folln Lok Rl Lews
n pére disait 4 son fils tf:op paresseux lij’seras AL
0\ ,%\»s" ‘.l.zL_./ ’r'-&)u\‘j\f vad
boh qu’i'‘étre comédien ». Voild ce qu’était lactgur %%Q
condilio. ) te Cms s WD ot e
condition des comédiens, était infime’ chez les Romains
Repoos + Lncwalle U Grgeles.  This avciad cualion ot
et honorable chéz les Grecs. Cette coutume sociale s’est
e lame d ) - NPEE NI TS S J t m..Q/Ll
maintenub bien. Pongtemps chez nous, et c’est seulement
L OW e D Yorepasain % oedf it Cendldaad
de nos J urs que la ession es acteurs est cons1deree
SN
commie tout aus31 res ectable Jue les autres.
Contralrement a ce quiTse passalt au théﬁtre Kabuki,
e fnﬁ1le 48 o iﬂtu o & Qﬁgt
celui des poupées, conquis uis longtemps
e M w \'(xmp 2

déjd, Padmiration enthousmste% milieux ct t:k'es, s’est M&'

WMMW < € a1t

évelo pe sous leur pa onage, et a atteint son plein

eveloppement beaucoup plus tot que d’autres arts
U MMAU&AW $uceoes ol o
dramatiques. Il a connu le méme succés que le «No»,

M,o& ¢O/V~"‘-Q .
danse 1}"1‘1(111‘3c o J, M\(ﬁﬂ VRN \«\OJ

. . est l’art d th tre oupées quj a rofondément
WAQ, M%.Q\MMU/’ /\Bt\’v“é\ ‘% %2 M‘

uencé et raffing le théatre Kabuki qui, comme

<
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Je 1’ oo

PRy A {,.engr. WA s oy QLQ\O.M a—'«Q)l W' .
dit plus haut n’étalt dans sd prem1ére hase qu hun -
ment pour la classe des illettrés. Et ainsi le Kabuk1 Tui



Mﬂhd A ﬂf oz p Muxﬂ) u}ﬂ\ R VT
doit beaucoup tant pour lactlon que, pour le costume.
Ly vt Aa Yol e ’bf i oy A e h_u«»dq
une

On geut dire que notre théﬁtre de poupées est
/,?A { : o )i she Jwb
sorte de gu.lgnol ou hchmelle, s avec une ande
&,.mu,\. R3 |-€u), W Lol 15 & teuy

i différence e vous verrez tout & ’heure c’est-a-dire
ot (k ;I\m-.llkﬂa.;a To lLe 0 ¢t ww&’fk"
que les poupees sont iées avec accompagneme
rng 15"‘.1.»)1)- gr_nvuizl«c ﬂ»an
nts dra thues -appe és «Joruri» et de_la musique’

o - NV AA - LR
t _ jouce par un instrument musical dit « S}lamlsse

g LR, o BT b
ori €s poupées-joruri remonte, une époque
Lo | e Qe el e ot
~ Dbien loiritaine que U'on ne sait pas préc1ser La pl part
‘\LL s faned o oy Lo pot a8 e &
des ﬁun ués de nos jours ont été écnts il y a 200 ans
le célebre podte dramatique; Chlkamatsu Monzaémon
c~ Lived 1536 1914« o e Called
qui a vécu de 1653 2 1724. et qui es désigné sous le nom
as 0’11 % TS s k’»f’o ¥
e «She espeare u Japon M. Takémoto Chikugo com-
%& Ao FP . OJV“-"‘O!
posait et chantait ces joruri et 11 les propagea dans tout

mpire.
. ’fEL btz C-z ?'&eotre@ st ouuia—;\f
n _ - L’Histoire dulthéitre de poupées est trés ongu
.. ﬂw W 3T e fﬂam €7l yon alnf
B Ce nest pas lieu de m’en oc per ’ailleurs cela
& . ? -9 e Sana &‘? LQ
vous fat1 era1t e passera1 donc immédiatement 3 'la
! i L w
technique de; manoeuvres <fes poupées, laquelle est tout

9



WE' (AQJJ»P\A\A - f\*n ‘l\r . .. '.mn L\\u L RN rms »
a fait différente de- celle des marionnéttes européennes C
— esZ(,‘\A VO L -
et qul vous intéressera davantage. :
1‘\(/\‘2 a;om.&_ ’}\‘\‘ Cuv, oot i me%e
Les poupees) japonaises me sont pas, comme des

X\Am,{ " N .‘-"‘f(, M"(_LQ Jbu—&.} ;\k‘: G‘v)-

manonnetteSJ suspendues fragllement‘ au bout de fils.
,r(? S a \.&J‘V‘«‘WL—" Wt (2 Mpg ‘- L&.L.L Y "‘M‘/
L a}nmateur les manoeuvre de tout pr ceeur A’ coeur,

c\)_w( R ’a&a\ (|€~'\,L .
tout 2 fait co e_des tles v1vants, sans ’aide de fils, ni %
h eml vy O Deeo
Tt e ressorts ; ce qui est un art mervellleux. A
‘f_ q_) o) "r‘ ‘ i g ou- - oA ‘(&el‘: Y'Nl Moo MQ; '-p(m»4!.6%
Les spectateurs' se plaindraient que les animateur
BT , Ceme NN LSS0 VJ da
se fassent voir_sur la scéne. Il est vrai q‘{e ‘c’est un peu
Oy v & Vo Loy S el ) s o baA
génant pour les prenners moments du spectacle, mais,
RIR k N, Lo e, ; P
au fur et i mesure que lh représentatmn e déroulera,
\ Sy \r,.n,\kA, A,nf‘vﬂ,o, Po ‘Fr”:’./\ (32 O B ir\“ 2.0
les spectateurs ne seront plus génés pat la presence des
;~L i 1M/gwjv’-" W N & U"D'\KQ ¥ we AL e/t)‘ra :}t
; afimateurs. En un mot, le public est conquis ar I’
: p quis p
?WJM onk
mysteneux

ew i (0N }@)20 DNALQ% XO'M%,M ""e“*ﬁ-(

Quelquef01s on 'se sent comme transporte uand les
,,QQ; vja? 00 w7 and” Wﬂ&
poupees eprésente, it:les ceuyri dart et particuliérerhent
\‘(, Llece ""C “C’vv\ar*b Pirsns, AJ()W
lej:’ ::Befs-d’a:uvr? e Chikamatsu Monzaémon qui était

. ol e PManT s
Mramaturg‘e demﬂoﬁ?m. e 0 [ ' S
l,/"ﬁ(’,. Q () e *az)b f/wj e i

Quand une poupée est maniée p nimateur de :

20



” QL?/\QFA\k A Qm\’é" “.042"’”‘% '@
. remi ére classe, elle representi tous les sentiments des [L

IFW Yo r L(_tf‘[ Q« Ca Teota v AT é)\ u‘\w (RS
étres beaucoup mieux qu- ‘un acteur humam qlu est trop

WJ

attache a la mondanité.

PR -»uﬂaf;vl DA\ R Lﬂ'j/]lﬁ I.e dﬂ( A/LIF M\/w%

‘ ammateur porte le corps de poupee et' c ’est par
'Ie centre welle vit, et les quatre membres ainsi que la téte,
W‘M"i&-—-q & cw\gzhco”wvmu 5 e 02 .C ,-'/
. en étoile autour d’elle, ne constituent que ses ele ents \
~ . C&f“wuy\ %’ﬁ M Wi C‘ &4’
d’e pressmn Elle saute quelquef01s s1 fort on dirait

f.a.!"!' éf f‘"‘ han Es Tlen
qu ell Qra chapper 3 I’dnimateur comime une et011e ﬁlante ‘1
M VN on-cLMu(
? Ilnya asq\(unseulammaeur rmép% .

ordmalre Ily en a deux, parf01s trois. Les po pées

‘ e Ao e g Wha Arfga o 0L
%t les rélesJ\de figurants ou d’autres rglﬂes &)eu ims-

bwjbh‘\_w ol e ltin e Len O
| portants, sont mises en action par une seule p OL nne.

cg,.g L. Cosven’ . bé’&* N fte W
te ?Mr en chef porte le corps dela po j,é)ée ave
i gauche, fait mou o oin gavete, T o
son bras gauche, fait mouvoir la téte avec sa main gauc e,
6\«/’ e&» o ree o & e by L,g

tandls que de é’a main droite il fait mouvoir le bras dr01t

d l p l o

Une poupee pesant de 10 2 17 kllogrammes, il 1u1
- T iy toeage of Wl of¥ arpn
e fauz étre! fort pour fa ] porter et la Manier avec son seu

bras gauche

21



- R,
'e\? Catras R~ 6(4/?/) (,o € e ﬁ;“ 7‘1
D allleurs il porte des spcques de 60 cm. de hauteur 4
e 3Fealns M e (LU | s 30Cm
quand il opére les poupees-hommes;f et de 30 cm. de ]
gl whoie waths BTovieo dels
hauteur quand il manceuvre les poupees—femmes
Fful 0‘/,1 Ao Lo s
o&g deux1eme opérateur, inférieur 4 I’animatdur, fait
lf o¥ Ct fs Vi £ ot peave H( st (,s-( QW\D,M‘&
mouyvir le bras gauche de la poupée Il doit étre extré-
PN 139 WITAE: S SR SO & D, Yord =~ ek
mement attentif au mouvemeht de la téte et du.dos de la
0,(\- -{f-:yf ,yv\a_,«a(‘, A~ L Sty
poupée, afin de mamer Cf bras gauche/en harmome avec ~ 5
wikle Mo 8 Lo Pl § A o
“les autres artles u corps! £,
inhcf 0|28 ﬂ(,lt G AL ,& lﬁ/ W e ffed
- Le troisié eoperateur, 11,1% érieur au récedent mdnie
e et J)[ daff o W Geded 4 ) enstins
o les pxed de Ia oupée ou la bordufe de son costume.
He nell UE NUEF RV o
11 regarde attentlve?menif le mouvement de la tete de la .
4 _A/C’Ov‘ (F«. l‘ WU [V AR P W w%
poupée et selbn ce mouvement il manie les pieds 6u la
Vo doage Lo "
dra{nené du Costurme. PO - , W
Do e clign Lo ok hied twi Avaely O 3
- ndant l’actxon l’ammateur{ en- chef dirige le troi-
A fb{A"\ ’lh 4 fu« @R i)
fsléme operatéur en llﬁ falsﬁlt signe, tantot par un coup
W et o Ol 6 e Crr”’
“de coude, tantét par un coup de pied. '

",LC L. ‘"?N i) M&/M/)M&A'OMLP MWLJ

1

L’ 1mateur est,parfms' masqué, parf01s non masque ; _‘ :
D, o wenird o 2 e A i d pdant £°" o
e Yl est masqué lorsqu il ‘falt Jouer une p1éce daine :
'™ ral el eel ¢ !1,2
(Séwamono), etiln est pas masqué ets habille en Kam:- ) i
22
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A
x

[ex)

*K s WMMJ&AM& W IS P,

itmo, habit de cérémonie hlstonque, quand il s’agit

w-w-::m;-—:“‘-“—"‘,, R ’““AT
: A

S A T ¥ NN
- " d'une piece w/ﬁue (Jidaimono). Les deux autres

_3 J;«, A oG, w\mﬁuaq A 2 [FPoe .)'“ +

: opérateurs sont touj urs masc’ues dun voile noir et .
&; v\‘«ﬁ( '{Lf O'w«-f Colsyon, , Jv‘ QA Tla &

hablllés de.la méme couleu; ; ils sont gr'n:;nwmbles.

P, u/& ot JIV‘ \‘\'.x.)\ ) 1 M(M’,
“Ya poupée est l’éme collectlve de ce. lam%eauwa

g (‘.léyé, sesfoaliy ) wila. ne
ombre, ce groupe ir onspirateurs;, dént on

pp Y

I T ad - o
. .;’
>

AT aaaand
R52
in R

2 s b U iy
oublie ientdt I’éxistence. R P 4
u "y e dove Wlle debl, Kookl Howo o

A dfoite de la scéne du théﬁtre de poupées ilya
ch 't-'\v‘«gu-\& o W *-4,(/& Corwntly e Ll
une espece de tribune, sur laquelle s accrouplssent les
Q’)uo\ﬂﬁ'\ﬁt« s (o RRA= ¥ IR RIS MJ:--L—.
deux collaborateurs, c est-é-dlré un conteur-chanteur
ac ‘Sﬁ\»w 9 2 v .ungc:w < ‘/c.\ L T
X -—vocxferateur—et un musicien, Joueu dd sharmssen
T’ ,Pﬂ.’ C‘Q‘ Al hees {v 1LY IN\-" Q. f‘ ren { (.B\ o
Le vociférateur a devant lui un pupitre, sur lequel est
L&":‘, f O ‘b = ? ,U &, u (] (J (v'{i‘o M‘By? d \' 1’,—" SLA EEUR S
depose le llbretto. Clest lui qm éoutenu $ar le shatmssen,

.
%
2.
i
il
5

|
4

{
P
1

v < r‘y,l}.ligw/\k w.\tx M(’u-oc; )

) 'parfe et i terpréte en chantan C est lui qui incarne .
i o  maniv ol SR :
N la osopopée. ) .

- :"}{ >( %—P Af‘(l/‘ ‘-'r‘ y“ Lm e sr s /‘r nfxl’ A I’-u\-e/

i&fg Le second collaborateur—mummen—uent une s&rte
o il 1) ot :
S de guxtare’ de peau blanche a long manche, appelée i
R Showy e t2a 2 Aras e celloct omasn

« Shamissen », dou 1 e de I’ cebl;a{nte mus1que ay
g é'._l 5 4.4‘97 Q'V\’m/‘[ {}j{u 71’ ‘J’ \’é-’ all iy

moyen d’une plectre d’ivoire. Il ne parle pas, mais

. o 23



s Re, W (’l} S s oot 1(»@ bac.. a’Ju(.
c ’est 1u1 q Vgar ses cris mart1cules et ses gemlssements,

A u : % M"SQOJQ‘_J

“ A
non se‘u ement donne(?’emotlon ala scéne, mais traduit

Aol nean deting ‘= o Howsa-d
ngle, Ia tnstesse, la c<£1ére, P’amour, le désir et 0fmlle -

J’\ .fQ.,u" - »,.—, ffja f’“ MG\M Q’V“-v:”
autres sentunents cplue les acteurs de bois doivent

RVENILIN ' \,( LA tt\ \e «(u lb y d.-z
exprimer. C est sa fonctlon que d’ amorcir le pubhc
~Tre o T lum ¢ ite sheadis PWW(/ Crvvvlvﬂ‘?x%

Les 1ma:‘.eurs et-les opé ateurs dowent étre com-
'meb vl Bl 3w i.'z: Mﬁ‘;@f f'v.»/
plétement au courant, non seulement des rémts—_]orun que

Acladis o sopos e lats L ¢

. les conteurs-chdnteurs racontent, mais de la dellcatesse [ .
9 ‘/J et La (L, R L rassgn

ﬁe la musique deés' shamissen, qui souligne, l’mtonatmn
[V fLAL&uM b . u@( Y
de la paro]e-prun. L’animateur, le vociférateur et

e e u,lm foss 0 nqiof"\*l M A WS
le muswlen dowent n av01r qu *un seul céeur, dont vien-

P gt u“e }\\A\M’ lz &Q_ Mc

nent toute la vie'et tout le mouvement de la poupée.

Qb  Ku o dol) 1 cu..@.][w
“Si l’harm ie manaue fél; poupée n ’est Iqu’un
' "'nr Cea.. k“g‘ﬁhé
orceauo&e b01s. li?r exer';lp{va % vocif rateur allon e

el ),Q.rb(m.z m

ou raccourcit trop ses artlculahons, ou bien prend en

o rh o ," aﬂ,&u)o }\ <
S parlaxqt une gor ée e salive, il gen beaucoup Lk opéra-

« "OH.F-. fﬁ \;{ﬂ ? %{wﬂ % ¢b;-"",
e tion d ges I oupeei & biex sobs ent q e le vocé'fc g

”
,'i_t

IA A sarh 2, IMf a8 L ~oX 3

rateur és ,applaudi i ortu?émeﬁt é’r le pﬁﬁﬁfén
&V, Auccean &lm.a Wi AL

qualiﬁé et par suite du succés il allonge sa parole; cequi /
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. .t ]
)‘/ %2\ ; ’.-f{,: ’?‘_,'1,‘\ La_,ﬂw_,-.n; oy {awmlj@\, ':J ‘V'Le (i.vu;o S Qe
dérange les opérations harmonieuses des poupées. En
6 wrd (D e ) maanison N e BT NS A g
un mot, l'unificdtion parfaite des’sentiments chez tousé)
o collobmolon, Flsts the €dr 0 do dotl )| e nie
. les collaborateurs, c’est la yie du £ élre de poupées. ,
The @pa. arile, 2ee Lg ° |"J,.\-’.’,)4',_‘ "(z_,)’ e ad L adt e ,
On ne peut voir le théitre de poupées qu’a Osaka, .
d’oll je viens, et j’ai raison d’étre fier que cet art soit
] Uoads Mo },Mdao'-flq' 1 = e 2&‘»-1 65 U }*u'{’a—“—qat‘"* q i
vraithent la spécialité et Ia gloire de “la_population de o
O Teeed oG L h atal exlloint W;; QXJ/ rﬁ"'lf blak e
cette gtande cité. Cest ce qui explique le fait qu’Osaka
et A cenbs antar P oret i
est devenu le %and foyer de la ittérature japonaise
3 gne CR W ']6 C*-ﬁ*i“z‘»‘lcﬁai.{ /}QE/)&NV *MJ?»M.Q,]
““depuis les temps anciens. Pour bien apprécier cet art,
gre ot Ao U o e shat,
il faut le voir 2 la scéne. ' . -
Y e 3 Wokqon dodinny Fuddins

En terminant, je vous remercie, Mesdames et Mes-

, Ojaum e iveleore ottt in ok

sieurs, encore une fois de la bienveillante attention que
\-\n,éa.wb ul'hx< ‘?'uialﬂwul-:muw

vous avez bien voulu me préter, et je souhaite que oc-

An 2 RArAaf A 3 Yow zMi Pk peuply  wbw Frnawd

casion se présente pour vous autres francais, dui savez
Ao 6 admiatle ods & Lk b coly aane Qon il aof

admirer les arts, de visiter, =;nﬁgn pays, ou v, }13 Egen'm?%;

o) &

A P "‘vwswz_ ‘
querez pas le spectacle émouvant gu—%iéﬁtre de poﬁs.

T Rrrs O (ello. 0 4 OPPRcak o fo
Se mieux connaitré, c’est s¢ mieux apprécier.
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ENSEIGNEMENT DU STYLE DE

SUGAWARA DANS L’ART
CALLIGRAPHIQUE






(/’Cncpuu\\(’ /’ {L( “" (. ‘/;{
ENS]%IGNEMENT DU STYLE DE

Qwa . e Lo- l"‘l Q\y

SUGAWARA DANS" L’AR
CALLI&ARAPH QUE

. ANALYSE "
Diasinc ﬁxwprd}"wmﬁadfbw@?ﬁg T80 Hans

Pendant le regne du Mikado Daigo (898-930) il y
Werg 2 Prarss 4 wTan Gk

avalt deux mmxstres appelés Sugawara M1chlzane (845-
WA it "k ’(/‘” 4} Uex f 'CLQ
903) et i*‘bglwara Toklhlra (871-909), le pr emler étant le

M*‘"QJ ‘g ?‘ ~ @ W bens f/(,(‘ Petmeslz. £
ministre maln dro1te et 1

e second, le ministre de
h—( ggﬁ{ (‘xmyd KD/‘Q WAL

la gauche. 'fous les deux ta‘iqent ¢s pmssants,

W vy L"u\ N Lo ~ o B Q lg
malfTe' ministre de la dro t(é{ était d’tin ran supéneur
[ P I‘ P LI
a gffﬁl du mm1stre de la/%auche (l,
Hoet Wo Prontedtn,
Ces deux ministres etaxent a fait différents
P C’Q‘D‘M“’Q [ L‘AM Az M G onQ on
de caractére. Mlchlzane était aﬁ:;} rmpathique que
PNVIVSIPIRD Y. -5 N o N okalads Loyt ﬂ{»ﬁ = dffet} nelix
sincére, tandls que Tokihira était d’une nature toute
o 6 reant o Jama / Mo

contralre. Il en résultait }}m la faveur du Mlkado se
T ohdia

Yo
%ortalt sur MlChJZane et non Zas sur Tokihira. Cette

afaveur ;www d pour le ministre de Mueé excita

impérial
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Q/"CAJJ’ d 'wi‘ -:u\.\j-.. % K««C M«f)l}« VJQJ
grandement la Jalousie du mlmstre de la uche qui
r b unpment Ul -wr L a»wj:
s'effor¢a d’ahgmenter le ouV01r e sa f mille.
hear b € m S 0 Vs Pronmad oy y-—éowwou

oo
Or Mlchlzane était un grand savant et en part1 éler
o0 wdad b e Tl an
un m rvellleux calh Ta he Ma:;%), ﬁls d To hxra,
wnobed ok - i

voulait 4 tout nx prendre dlrectemen de chlzané
Mo ad .Jp ealy 1\?«4%

’ k}’art de Yla calhé'iglfe natlon Maxs celm i refusa

de lui faire connaitée son secret d’écriture: Peu aprés,

f&%{\u} ok Me\hc‘Q Tadioky u&,’m,ca).}’
le gtand calligraphe 1n1t1a dans cet ir?Takébe znzo

e wan & O‘Mcf,Qj o Y
' qui était un co disciple d %ueyo et 1:c[1.1‘1e chlzané

TroAR. A Ao AR
aimait davantage ; ce qui augmenta P’animosité de

TE diron opomsd ™ d—gm,q Syt
Tokihira contr:z Michizané. Pro ant g;le ﬁaww{;l
Ltﬂu;t/! o rﬂwr QO‘Q G—hwwcu{ (r&.mm‘ m')‘vo
qu1 venaieht d é:f ar;nonci?as entr; le prince Toklyz,/
4. - e ,,.,ﬂtn. M '0‘"3
b “rére ’zdu Ml do et Ka:nYyahlme ﬁlle de ?VI

/rueu_(v\,ua acvwwpl ’Q—a.éatc ‘i &\.e.)mjrf"
Tokihira accusa le pére de li fiaicée d’outdir un com-

b Aot Ve \/wfulbq-—oa«& Bo g
plot pour détréner ’empereur et appeler son nouveau

o Ue Chguns. 71.1 Unprrrs added fotd b tlese
gendre a-la couronne. Lempereur a_]outa foir a ces
Lias - o WJQ wh e
calomnies. L’accusé perdit; toutes legjl bonnes grices

perde L k- t T

1mpena1es et 11 lui- fut ordonné de s’exiler a Tsukushx,

/flomgqmla caplt‘:lfu Q'Q
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En partant pour le pays de l'ouest Mlchlzané qui

WCL&AJ Aouol a’ﬂ’ULQ)AC o f;)u.m. @gl/&»
était aussi ln Erand poéte, dit adleu a un\‘grEmer de
e \ rvw-c ~+ A [V, VeI -
soﬁ jardin, qu il admirait for:ut) qui était tout en fleurs, ,
.\ME/ ﬁ;, W‘M—d o

11 composa le po me suivant considéré comme un des

Hellleurs de le oque b T&W ‘

on cher Prumer en fleurs,

5 g
a,i;“ﬁ: ﬁ"a""i s ol o radds

Et tu resteras tout seul, sans maitre,
Rad, bantle Spnip Aol
Mais, quand le prm-tegiﬁ reviendra,

'(\)fl-ll;h ﬁe,}ze,jmplir,
& cob 120
mme chaqu année,

LR,

W ot
gl de ol gl 5 . bl 3 e 20 e

Je la sentirai bonne dans le souffle du vent d’est.

* %* . #

La veille du départ de Michizané pou sa_triste
S'w?’.u-& Fano umd.vw\
estination, Sukune Tar6, Vass%wfl calommateur, ﬁt
e fCachs Rg | (g
chanter des cogs, en les' mettant dans 1 etang s1tué devant

(g
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\@23 ) MMM\,WM M(’etucﬂd

la résidence de l'exilé, et Mlchlzane, entend t les c“?&s

chanter Paurore, pensa qu’il était temps de partir ; il
lu)roJ‘rkml'{{V\ Wmdﬂj«-; < A TRars doud ¥
partit ainsi avant qu il fit jour, et, tout en pleurs, dit

olaw-?Qﬁ ot k M'ﬂ i S’”‘Q"Je”‘”’""”‘j
cun

asa ﬁlle, non pas au revoir, mais un adieu sans au

Loe el ring
gi)é}r de retour. -
- ke TTow atacked (\’U&LV\M

hodedfls ¥] e V0
%\’M A la faveur de 1 nuit, Sukune Tarb attaqua Michi-"

W""\"\n"a@vﬁwﬂﬂi’ e ,.J/w\rw aﬂ“ﬂ»&bwe
zané en route pour l’assassiner, mais en vain. Chose

Ot bveot & brred wos G4 A Vs
éto ante, une 1mage en b01s s’étai trouvee dans le Lo

éch cette tentatlve d’ assassmat le savant exilé -

al paa.lﬁ kel 2 gtoe oI
arriva 4 Tsukushl, et sauf ; mais il mourut d ux ans -
A.v\

d la h d
_apreés dans la solitude.
Tout ’Empire regretta v1vement a mort de Michi-
o3 W AR W
zané, grand savant et homm d’Etat trés capable, qm

P«' VN
palanjmn a la pla ce ou devalt étr Mlchlzan Ayant

s oW kile o\ Queerd dasrs
fut dlsgracn:;{lsqu ala ﬁnﬁle sa vi % cause de la erﬁd
1 i Tokih
malvei t Oklhll‘a :
Q,P(A (;tQ ol M;L. s celbatiods W
Apres la mort 1zane des catastrophes

N o iz -
célestes et te&estres se succédent dans tout l’Emzlre ,2

(" MJE Teldea dx
s partisans e la famille e(}Toklhlra meurent brusque-
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R

ent de maladie, lun aprés l'autre ; presque tous les
o o I }“ e

Jours, dans la capltale, éclatent des incer le palais
1ry0den est frappé par’ la f udre. Tous les cceurs

LLN ?Qa/\-l»w»\mww-*

sont remplis de frayeur et d’in metude, et 'on attnbue

ces ma eurs a l’ﬁme vmdlcatlve de Michizané exilé
vt s Cod Triatond {us %

a cause d’une fausse accusation et qui avait fini sa vie

OL)M willoo o vaieeaet MNees .
solitaire sans que son nnocence fit reconnue.

S W L
Quelqueg années fﬁes sa mort, I’ mpereug, , Ichijé I

. d ~ b st e
(987-1011 &‘Eﬁ?ﬁﬁ au feu “Mihizané Ie titr le pllfs}
é} ? erdodytalid & T
es dlgmtes de I’Emplre et le déifiait au Temple
f)é Wi 8 Kuty
sh1nt01ste d Kltano a Kioto, pour consoler ’dame de
(e, Sl ki T o Las o Topon
a noble victime. Aujourd’hui on voit partout au Japon
un temple shintoiste en ’honneur de Michizané sous
\,Q.._WV\ ’rtm?va&w'\ Tomman §Tw \«56-0 ‘A

le nom-de Tenjin-sama ou Temman-gou, qm est

éleve

N A ke LAY - "y
synonyme cﬁ‘ Michizané. T;;l}?r;-sama est le d1eu 512

S fentes'et e et {s Fomrk
sciences et par conséque t le Fatron des :(10 1%1 de -
A )d.f: 5 W. SM 23
ettres ticulier et des écohers en énéral Le 25

Y < Shaepn et b e il T e
de chaque m01s et out dd mois de Jmllet a lieu une

: AM
féte sacrée au Tenm;ma
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Thrs worva < Aerdid poweet ] Meckios
Il y avait un serviteur fidéle et dévoué de Michi-
\Jﬁ“ (.OQ_L‘;A L..g,k“rsku\a&»a* v who M 3

‘zané, qui s’appelait: Sh1radayu et qui avait trois fils -

Sows Modow fo Upme " < Salemna
jumeaux : Matsu (sapm), Umé ‘prunier) et Sakura
E}, T Tro dopa w,\,eeg\ "I"’Wow«"
(c r1s1er Les deux ﬁls Ume et Sakura servaient Michi=
Lhe Wi JodRon . i

zané fidélement, comme leur pére,.tan que Matsu,

NA. ALaw. &Mq
jf)v‘ur e raison profonde, XLQA angeait du cgte de Toklhn'jl\, o

%Efﬁlré dl-: ﬁ.\?fl\é 1zaé1e A e -
B SV USUNS N Vv %\ob?u V.,g dlﬁ%

Un jour ces trois_fréres, en comp gnie de ‘leurs '
f & R dtéc'if o o ek
. femmes) se réunissent chez leur peére pour célébrer le
70 CON C{MM(M I f./uz W 4 w'bL
soixante-dixiéme anniversaire de sa naissance et ils lui
e b i eondipud Proneds Y o)y
font chacun de beaux cadeaux.. Malgr cet&e heure e-
VP Ared ‘V "»-Mé Y"\&}M ,SWMLD S‘\ RS
occasmn, Umé blame sévérement Mat e sa déloya te
lr\A"WU\A &)b _\AL.A
et ces deux fr res ennerms se dlsputent' se querelient

/

et se chamalllent el se _]i i{:mt de leur afbttude res-

’ Ui ~ Nolom wed 6}k ro 04 %(L
pective. Umé et Matsu sortent I'un prés autre, Sakura
Ferommrd ot @ Yty d fewar | o ludial NH» b e

reste seul et se suicide éh se repentant de Pirréparable

oy
4

W M mMoro W«Md A

aute qu’il avait commise en étant l’mtermedlan‘e com-

SI{Q‘ Rlew) Clb F,\«wd 1[}0401 le |C, W&LM
plaisant’ des amours du prince Tokiyo et de Karlya.h1mé

ola,v.(/(,.hw ”I‘}JV &l NPTRLY MA.&QN‘Q&W‘IA

} fille/

de Mlchlzane Comme tous les lecteurs le savent,
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sl . s G a il (Lo enfplied

cette relation d’amour etalt maheureusement la cause

Canras He el . .
ﬁ)hcu:e e lexil du ;lre de la fian Jl {;W <

Anténeurement 3 cet év’éne ment, afin de ﬁrer

(tijg ' Ume Colosno
vengeance lennerm de leur iﬁﬁeur, Umé et Sakura,
w8 bued & Jo 22

pleins de la témérité derlia jeunesse, essaient de tuer
fofa,dwa Wi los Just fO Ain &

Tokihira qm vient de passer dans une voiture trainée

aﬁ;ﬁg dintraly  fysbo Lo
L‘&rndes boeuﬂb\ée\'gﬁt le ‘temple shmtolstevIYostha
od f<’ who . WRel tam ol dmfpnded’s

4 Kioto. Que peut leur hardlsse 1mptudente et pré- .

Nardonans N
somptueuse devant la si grande pu1 ance-de Tok1h1ra ?
M N er-M{ Pd\,u U\.h}z Féro DMQQ\ m

Tous les deux restent pétrifiés sur place sous le coup

‘Mj"‘&’;,d ﬁxe%n% ﬂ‘m i&m

w&u tovk. ot et < prowd Praoied
Mztsu qui fait partie du corte'g:‘h};jestueu et grandlose

d}de Tokihira, tnomgﬁ‘ e:: s?moque de ses deux fﬁ:';g

th e S5 SN
téméraires.

e

b
ad s o
Aprs lex11 de l’hchlzané ' Takehé Gtr}?o a%‘n:te‘,
hez lui, comme sxen, shlissai, héritier MlC
On oot OpUeR Cort oHfois  Genp hid [ean +M

A cause’ de ses affaires ciamour, Genzd avait été
“¢ im- V)

MM)G\/\A
chassé de chez Michizané %ﬁls 1l était toujo;;@s &:::)n .
f Goo Gid VI S g WO TN )

ALY

naissant 4 son seigneur de son initiation 2 Part de la
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Mo)« SRQ«V\M& \&J %, 7 ngl{bﬁn

bt s (Lwapum wn%wmh

i ie et c’étalt a nsq e meme de sa vie qu ’il
rotégealt le ﬁls de on ancien maltre Comme un

MM o e
enfant ordmalre, I?ﬁéﬁgm faisait tous IQM

1
o Mours de E

Wi, r
calligraphfe avec dautre leve, ais par la noble
Chonmmer + T (‘ am %"”
apparence et lattitude dlStln ée de ce proteg o:‘ sut

au bout de quel ues jours que c’était le chlzarfe

.
o A grdar b bave o tota o

a un maglstrat l’ordre de, lui app rter immédiatement

Jh ('Q\g\ !S\M\AQ;
la téte di Kanshussal " Ce mag1 trat invita Genz{ chez

1u1 et lu1 ordonna a son tour de decap1te§ son protege

VAR,

w e liea dod wurt
M?i&r_e ant ceci, +0k1h1ra ne tarda pas 2 donne%’w(

o % R

— |

(.'

ol Agarthad.
m faisant vers sa malson, MO cherchait

e
parrm ses éﬁ&ﬁ:ﬁu %LME But remplacer Kan-

| et

shussax A peme de retour chez 1u1 11 trouva heureuse-

<+
ment un enfant venait de devemr 'sonl €léve et qul,

-&-MWM

Q%r laspect et lattltude, ressemblait g ' igprotéie({

pres s’étre con rté avec sa\?eﬁnm e”Zr;zo se décida
w Tl unlled axard

a sactxﬁer, non sans plgl“ﬁ la weef; ﬁet léve nouveau-
& Rove Ha Ao d} &vd IL)-\A
ven pour sauver le fils de'son b1en-a1mé sei r, et
e fg-aime segngy

h las ! 1l coupa la téte de ce pauvre enfant.

34



f L el asked Tefdue ol Rin b etanine
k- Matsu demanda & Tokihira de lui permettre

exarmn%j la téte coupée de Kanshussal, en' lui disant(i:

Uy 8D adee UG untd P Koo b4 w3 S
. « cest moi seul qui saurai bien lidentifier. Si je
pouvais accomplir cette mission trés importante, je vous
: et noe @ W wewn
prierais de me congédier_ en récompense », Il fut fait
l o dusiona, ~ Toban A Loe =0

Y selqn son désir et Tokihira le chargea d’identifier la
4 victime.

Pk ararie Mo ek Randk = TR axecding B

1 Matsu examine la tete coupée et, en executant ce

vk ,.,o;\m.u_l b O 4 1
service cruel, il pleure, aléguant e maladie, Et il a
P L;uw\ Lo

L S M“U’"\ [} M . \* d [ )\AA
blen ralson de pleurer, car c ’est vralm t la tete de son
"‘ umhue enfant epen ant, 1l rétend reconnaltre Kan
shiissai. Grﬁce é ce sacrlﬁce, le ¥ils 'de chhl é 5
lité deJL

w Sanch. wWes
Asauvé Telle fut la ventablemeﬂe la ﬁié

ol ol L
Matsu, de tout son cceur, dévoué a l\/hchlzane

T
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HISTOIRE DE LA BATAILLE DE

"o .

DAN-NO-URA
(Scéne de I'Interrogatoire par la Musique)

ANALYSE
Tlee o e ol 700 yeand [Zal’mtfmgw
Il yaapeu prés 700 ans que les deux grands

(’zwy Lr;z-J e Qe e
clans « Genp » et « Héiké » se battiren pour ld posses-
sion du pouv01r &ﬁtalre et politique de Em 1re

W rdired 114 ”?
namoto Yotitomo (1147 9 , chef u clan de

-11
‘ m, ayant resque. comp étem ﬁ dé alt le clan ennerm

w g W,
en 1183, le pouv01r, j sque lﬁ ternblement c ntesté
%MBNA?OTLW»% QééSNWi
tre t g
#en!&e ¥ Y oingl"j, P e}wm«&% )

Iy avalw’ce endant ew Mn m&rj& Voo

d’adhérents du clan de Hélke vaincu, qm, avec  leur

chéf, le ‘zalllanj Kaggkiyo, guettaient impatiemment

FADANE

LQ"‘ ” M«ﬂ CA m;
l’occasmn de tlrer vengeance jes vaingheurs. - \"(

m q croyait a Kannon -de - Kiyomizu

Y hemrne STANNE o ¥ Y ENR
(Avalokitesvara, déesse de la ‘clémence pour les hommes)
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Koty ' A.ev)
a Kioto, passait a la dérobée 4 Gojozaka, tous }es jours,

magn et son' r _
egg were Eataal Jro bmans,
A Gojozaka se trouvaient plusieurs maisons de thé,
X A O l Wty & Wiyt
et, dans I'un delles, 11 ayait une femme appelée
O\J(e g%t. J.aﬂn L W{@
Akoya, belle et bofin ne, qm, outre la connaissance de
toutes le§ choses né es aux femmes, savait hablle-
b g ponle Komphis Bad 18 ol
ment ]0 de la que, l@gﬁfgavalt Phabitude
qa 1 ok Qu cwa oha o b i) [Eon
e passer chcz elle, tantét pour prendre une tasse'de
hé, tantét Iui empm i 2”
t antf pour emprunter ar: €, AU et
Q> Loy o I e pasplie, A by
esure: que ces relations. déhcates se’ r&iﬁércnt e
W

vl & dael,
<"Q"c\fic}ll/t eE’Qiohotess finirent par se g%r leur amour
<4 J La ot Jt;l
mutuel, et cest ainsi qu’Akoya, devmt la maltresse de

m& Wan o d e 3%&4&&221 %ﬁe
ji, destinée &

Dautreﬁzart la surveillance de G
o 4 mw A Herdes oo did i cento
dg Héiké, non seulement ne

rechercher les p
m Comt  ¢ans
cessa pas, mais au contra1re devint plus actlve qﬁ

s, Lo Mol bk Te réf 4k
Jamals €s choses nt ainsi, le r u, Q.
bo g wet tfe gl\rvd\liﬁ' A

_ se cacha de ne pas -étre safsi. En ce moment, son
amante était enceinte. -
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E ‘ijﬁ,\_‘, Qy—; ’\un UW' ‘(\.}cro_d._\ =
4 Yoritomo ‘donna 4 ses deux vassaux Shigétada et

Y oz e e sdes & L*—?’uu"el-w U W‘—ufdwf'
IWanaga Pordre damt;\{;iT devant eux la_ miaitresse de)b
A A )

1 v As ade wlane
kzgékryo et de lui demander ot son amant se tenait

‘W){: MWMWWOU% -
Or, Ies deux mterrogatem‘s étaient tout ' fait dxf-
Jc_c‘ O ANVTAR ¢ n.u‘r,» ¥
férents de Caractére S’hl da était aussiVsympathique
AYVTAD) 0-

que Sensrb}e, faﬂ; is qum était une _natu
ﬁiﬁerﬁcxeﬂe et cruefl belm-cr rsnsta voulou‘

é
QA2 u
torturer I aécusée Akoy‘a par lym et le feu pfu tui falre

fesser ol Kagé e%;[e trouValt
' M&daefa mmw NVW\él\\Al/a/t-
Shigétada, tout au contraire; ne Voulut pas ‘traiter
" une fomme dune £ h
une emme une fagon, si inhumaine. Faisant appeler
bk Foe v E
Akoya dans son ¢ E derriére le bois de sapins a Roku-
Aeen Mty !Leuﬂcv«d%w\ & PR VARY
hara, prés de Kioto, il lui demanda trés ouce'mégnt si

d,\f) SN ]CWN \.)1*&: M N 'EA

o elle ne sayait pas ol son seigneur étalt caché “inter-
rogée ne pouvait répondre que négatlvement

. N o ehrdll \dia v w \«gk

5 _ Qé{/ %ﬁ une excellente 1dée vient 4 Shlgéta a, d’ a;rk‘s:/\
3 viedl (o prduad 6 K - vl{

v laquelle il ordonna é Akoy. de ouer du | koto (sort de
wi3endy o

4 tpe), du shamissen (gmtare 4 trois cordes) et du kokyu
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a5 (55 0 Jodonirn
(sorte de' violon), le soi-disant trio des instruments

Wﬁ.o M&%;ﬁ?“’lmmmmﬁ
musicaux aponais. Il esperaxt que la venté ou le
N uw“ﬂi «w

D U s U /\'oﬁ—w
mensonge se montrerait 'naturellement dans le
e woire Woe amecled cEf mo{,,Q]éf,J/
e la musique. Iwanaga se moqua de cette manié

Yrrormn—en °U~La fn—u s Q
mduginte e faire lmterrUgaton'e.
Coa wews Wy cAp AL PR VN

En effét il n’y avait rien d’ pur, ni rien de vexa-
e Vo namrial vwmalurdiin Yk G g
“toire dans les mélodies de la mus1 ue qu’ oy ]Ol.lalt,

U\Aﬁ/é- At f'"l_lf\ VTQ}Q—QJ

ce qu1 indiquait qu’elle disai Vra1 et que ses réponses
‘\'\L,ﬂ// A0 “‘)‘J"(‘?L&“t@
ey hefatives n’étalent plus contestables. Shi tada, ne

K,“._o\ e Qr(«(.,»m ['N ‘.\n_

trouvan} aucune culpabilité dans la femme, la mit en

libertd.'

40



A RECHERCHE D DE YOSHITSUN.’?»:

S b
DANS LA MON’]?AG‘




LA Ll

. Bt - -
'
.o . -
u - .
. . .
o . . .
.
g [ * .4 .
| : .
" - . VA M
1. . . N N N .
. . . .
. . . B
R . P




A LA RECHERCHE DE YOSHITSUNE

DANS LA MONTAGNE DE CERISIERS
EN FLEURS

(Scéne du chemin parcouru)

ANALYSE
Ilya i peu prés 740 ans que le Japon fut ouverné
’C a M{ wooadet M od ag' v uwg[- nae
: par un célébre guemerM:

to Yontomo (xx47-1 1:99) |
Eve Mok WY %"'Ef" %
"Il ne faut pas oublier que son frére cadet Mmamoto
%’%@e nyq-ueq Ned Wenels

O

shitsuné él I 6;9-1 189) avait fait des eﬁoi‘rﬁ %bles
+*® oUw/ n e itz u.-7 EMAHC,AQ
P proc ér&son ainé le pmwmr mrhtal.re et politique.
‘ﬁr"d“ w velisecs

Yoshltsun;e“’l était supérie cmtomo en va:llance,
b ‘\"&AM o widd 4edalad -
tmais 1 éneur 4 lui en politique. En un mot, Yoshitsuné
PNV N Sikfvmw ') [PV
fat un‘%ai ‘:;‘p qd 5

s gu apon dres§e !
o § m ( niry ‘Lbéé

gagne sur la force» s quait ma

Liare hrl&u .. .

eureusement é. ces
deux fréres.

%;1 ngs, Yshltsuné a% Lm’v ool PQLL@

avoir c0mp étement

i
@-\,,..&, Savwrdic o
battu e s 4Hélke dans les batalllm acharnées de=
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Dan-no-Ura et de Yashlma était en route pour rentrer

o o} Koamelra Lo e W Ao
en triomphe 4 Kamakura, qui était alors le si¢g€ général
SA&Q Aera _V\ Aead ()WUM aq

u gouvemement serm-féodal

S W
3% oritomo n’était pas econnaissant pour les grands
&W\'f‘&fi J} A M (‘,M-W_A
services de Y(os 1tsune, mais au contralre, commepc;alt
& Grrduacd Rt (than Cadd, | PR B T
3 sou gonner soh‘{l;éilf ca(t’det pensant que celul,-a avait

S\

P’ambition de s emparer du pouvoir militaire.

/ »\b‘& 0/“\3 /’k %
\onshltsune avait fait to% §s1ble poura/;e

A. m—. Qe
bomst iS ﬁer de cette accusatlon, mals en vam mﬁn 11
4 0 o’ y IV, Ve
s’était déadé s’enfuir pour falre tomber 1:;:5j soupgo!
ﬂruJM

mJustes de Yoritomo.

.)d' Wmmm
Sl\l?zuka belle e ohe maltresse de os tsuné
§ Roly Bun
ne voulan pas laisser son a t sen’ alfer tout seul
ok Bon W r Rend

demanda 3 celm-c1 de P’acco pa er jusqu ’au bout.

L M/(A,ng Q & e mriads ¢)k
ﬂl\?fﬁs mwmza se rappelant que d aprés 1 morale du 7

% A \C‘#\ C \,J‘G’\M

WUl &w\ w O Lot

avec lui dans un cas comme le sien, ngedla son amante

an. Xeerd .
tout en pleurs\},() . am“‘f"""(}‘*f’k" I it %

Elle persiste 4 1’accompagner, mais, ‘des lévres de
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%&M S, - bt vl orde wiiel. W&i&;tﬂ‘
son selgneur ' sort 'ordre cruel qui le lui défend ; elle

’CMZ.& Mwo-"

[Ve)
se soumet mais ne peut cacher sa détresse: «II n’y
o

a neg de plus tnst une separatlon »; elle évoq:;e,
5 “"‘LL “‘%f pd iy iy
bné Eent toute la celde tqus lles dépar{s e

tous les d1eux

Ol il o rece Lady Todonsbo W
Fort 2 propos Sato Tadanobu, le fidéle vassal de

, "k{f@b};w—ﬂ omneves v o fo how Comory
oséfjsuné arrive, et celui-ci pri¢ le nouveau venu de
reou W
" %%:endr sa place auprés d€ Shizuka, Chose éto ante,
Todonstn, woh wol & Bipman [ a
ce Tadanobu n’était pas un étre humam, mais un renard
Qo & Mo |
d sé en homme

a,v, Cﬂzg/\ Mb« S
En par t osh1tsune donne 4 sa chére maitresse
e To ﬁ&o&:w M-rr wind, Qe

le tambourm a ele K atsune-no-Ts »:-que le
| PP é‘l:"

' Mlkado lui avait décerné en témmgna qde sa bravourl:.

Le tambourm étalt fait. avec la p Pun renard qui,
avait vécu plus de nulle ans auparavant et le ﬁls de

;fgl;%rd atﬁaralssalt us la f(fw\m & ZI‘% obu pour
%a peau é)l son pére

. O Mﬂk oo et
Quelques jours lapres, Tadanobu et Shizuka se

rengent ensemble 4 la montagrfe 3e Yoshino—célébre.
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pour Ses Cetisiers—pour y che

"\ SOk l‘ {&2\2 ’)

vod 1o kot | B vron
était écha pé. Chemin fais

7
adanobu, N

‘{(‘Q m“‘"w ¢ Ww»

’B Xeco v J}» &S
Pour rappeler Tadan bu,

le tambourin de toutes ses

A ,\_A A%w\ ﬁ‘k tgd*‘.ﬁ
" Ni:xu

oM PSR o

<x

son ‘du_ tambourm,

rcher

'.‘Lh‘%k&w'u&»%&

shitsuné qu1 s’y
s Tod ansy
t St\ﬁ%ka perd a avu‘é“ b

oL e Sl

désoﬁeﬁté Shlzuka bat

F““ i
orces. Eti entendant le

AdDonns iUt TR
fetourne vers € e Le

el

tamboutin et f'a;r;itre que Yoslntsuné g donnés en
sou emr é ShlZnI(au et é ’fo

/(

%/ leﬁ%ﬁﬂ%

C

iiéfes &t Yes ombfes du‘*passé
Uf QJ\N\)I‘ a q,y A \

En dansaén a anob bu
l’histmre de Eon frére

JLJ cu? ! ‘
de “bataille er acn anf pcm

R

ille fuftfes c oses

)\ et

cgﬁiﬁgﬁge raContéi‘

s rt sur‘?é champ
ﬁéoﬁﬂmmue Yoshits ?%

Jm%w

M&e tous deux continuent leut che
%ﬁnd =

a la reéherche du refuge de Yo
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ACTE DU DRAME EPIQUE
 (YEHON-TAIRKOKI»






GRS YR T ot A R Q:\‘

LE X"®E ACTE DU DRAME
EPIQUE ‘
«YEHON-TAIKOKI»

ANALYSE

~ Ce drame est basé sur un fait historique qui s’est
E;f 'm,a,un\ 3501&"@@" e o e ) U Qi wah e
e passé, il y a 350 ans, 4 1'époque de la Guerre Civile au
§ (MY», U A 157 He rn_pl weowat do WM@E(}»

Japon. En juin 1582 le grand guerrier Oda Nobunaga

| i e e
& 15834-1682) fut tué par Akéchi Mitsuhidé (1526-1582),
. 534&iwp (1526-1582), 0 1l

- TNS A

% un ge ses. vassaux, a cause d’une rancune u’ i da1t ét
son maitre. Le vassal traitre, ayant\vwlé la morale du
Cavmtuss Wi freadiy ie o WW«'?’I\LWN‘»
samurai, fut battu a so tour en pﬁmtlon de _gon crime
Bun &reﬂww 1536118V oWan
Kr;;Jaltr son coll;:gue Hashlba Hldéyz;hl (1536-1598), autre

2 vassal d% Nobung
4 o U Ravi (7% W& LA™

Sur le théme ce fameux, evénement historique

-

L gve hmr b U v b aped Am
i on a écrit un drame de tsuhldé Il-a été composé ¢n

& &c LL“QJM\, fQ\jL E ‘%Aauj‘-&,«
T collaboratlon par trois Chlkama& Sga.nag Kosulken
] ,’L-.J/ ﬁ & Do s —
é et Sen§6ken, et 'mis e?f scéne pour la premi ére f01s en

| "




1799 o Uu ,{NC [/Cuzb" o c‘<'.>’(wu 25 ., ’f‘* ’oi‘frw-«-‘
1799 au Théétre de Poupees Toyotaké-za. Le drame se .y
T My S g S
compos >un prologue et de trelze actes ‘mais le d1x1éme

gsft plus touclffl‘-ét le plus 1ntéressant 3’%‘11&9 la pléce
A £ 8 A o
CJ‘)(‘EI/Remyzf'rquons ‘que c étalt Ia ggﬁmﬁ%‘é}?ﬁ ié drames

; ceBW %r 'l\e{v)z@tgbm dés m es-age Phistoire.

34’ [%) ) /(w»/?/ ,) ﬂe AN ? A
C’est ainsi que .dans cette 1éce, échi fut transformé

[ LLra = FE G‘Q Hv“}
en Takéchi et Hldéyoshl én Hlsayosﬁ

a

Ygeda
SRP

S

*
*
*
S

;L\' RV 'Awl,d: ’.’H tb M‘“'%P‘J ﬁw M’AL\N
tsuhidé, indigné du mépris de son seigne
& p Tgn uc: ﬂ»nv

ffofomora faled S duss w;g(u A
No{)unaga, lgdi:quec pendant lg nu1t a Temple Honnop

R et L, e

o Yl
a Kloto En em la trahlson d% Mltsuhldé &
Cafin

yosh1 vassal ﬁdéle de a\lobuna%, vint 4 la hate Lpays _
sty il e A maiin,
de P’ouest &4 Kioto dans I'intention d veng son maitre.

W He heae € ]GHe Woo Lonaend
&g :n by 1:;::7 présétiieg}}(:bé il fut vaincu’ par Lj

o+ o8 wn
Mltsuhldé _et s’enfuit sous le dé%l\;:;;nt d’un bonze.

w \,{,4 v Sovrmunal woad
A cette époque-lz‘t Pes pnt des sammjﬁ était en plein

I\. Mf,, ‘Aﬂfb e QM A5
anoulssement nl sa mere, nl sa f\emme, nm 8011 ﬁls
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v-b& Uta..( W«Awuaw uk{{b('/ Q G‘\JZ(\L@Q

napprouvérent la conduite msurrectmnnelle de Mitsu-

“hidé et ils lui conseillérent de se repentir ; mais en vam
L‘Ua tation ot WLM” £ WAk K Lot Cw’

Sa mére, ne voulant pas demeurer avec lu1, alla v1vre

wujnv“g-ma.l

tranqmllement lans une ferme d’Amagasaki.

Hu JA» haswanh 20 o (P’\AM»" Criw-e ’ Eluz /\)f-ulﬂg
Hisayoshi, déguisé en prétre errant, vient se réfugler Y

IN

A y 4
dans cette retraite. Mitsuhidé, soupconnant fort cé

3 A A.Lc,\na
prétre d’étre Hlsayosiu, le' suit secrétement et guette'&)’v}.9
. e T Cad i ‘U;w 9_»
occasion favorable, en se cfchant prés de cette maison.
Lo o mila u“‘\ A A VTSRSV S '{}\Aal?/wt::?
Mxtsuyzghl, fils de Mitsuhidé, faﬂihflors son entrée
% [ohe Leave N B caan e Lo W

pour prendre conﬁé de sa grand’mére avant d’aller avec

1

i—eﬂu #g nd tha aJ“/w‘Q_Dj hedae i
ére au cotx bat Sa meére els‘:ﬂdéja arnvee ayant lui T

1\4%@,\ Ne-(;z; 76 LTI VA
avec la ancee de QN’.ltSUYO hi, Hatsugiku. La o@r ig; U

denins, Fad Pyow
mére désire que son petlt-ﬁls, avant de partir, boive une

A b

Cend> ¢ ("’oj{g M ’V’\ L:‘l & Cey ‘Tﬂ«\ QAL WVQ, i

coupe ‘de saké avec sa fiancée selon le céremomal du
ariiast  Thed dlres W7 S Why 25 Ry
marlage. Cela ne pIalt pas 4 Mitsuyoshi qui a le pres-
JZ ol . Bak Mdsw
sentiment outir dans le combat. Mais Mitsuyoshi,
owm (3 woe, §, Ho {iw%xw.vc

ne 'pouvant se laisser e ir par. fa ferven e requéte de

F&»—-WOJMM-* fn«w«o\»mﬁem

sa blen-almee, se revét de son armure et procéde a la
&alzii e o Aod Lds o
giku

” >cérémonie nuptiale! Hatsugiku, que la triste idée de la
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‘g\ hoje.z/)\n,. Qmﬂ» &‘{A(V:\ ww—bm“‘

"séparation falt cruellement souffrir, veut empech son
j(oq_ucz - “1\,“ wk baltt /JOM‘L nebnan (S o) the Yokt
ﬁance d artir en batallle ce qui représ nte un moment

4% 'v\"vv «*M A v e O
“un tablehu d’idylle touchant Toutefois, le ]‘}m er- ]

skl i A Coenore i e Soowannan ao Y
. e, stlmulé par 1¢ courage du samurai, quitte sa ﬁancée

lr./t\a\*x‘la. ‘k < g‘!n é‘v: ’)ﬂ—l»
: pour aller se joindre 4'son pére.

/rL%}ﬂLW \l Fo YN )Js‘-\ i M&O;QCM )\JJE‘{” = tL. QM‘
e bonze voyageur, é tait réfugié dan a maison
. W ‘L Gy v daj‘ﬁh iy Aae a,?f s . 2
V1ent annoncer que le bain est prét, et tous les membres
l .iw;kz(\ \Lbrv 7&&&&« Q/LM Q'Q,\E k
de 1a famille 'se retirent dans leurs chambres a coucher. ‘

Fﬁtsuju ¢, s%)a-n ql!ﬁ:tl-l‘lg;osﬁL s’est eﬁfm 3 la

M"“‘ 7 & {*’k =]

derobee‘i:t fse trouve %Jentemen)t dans\rla:%'erme W(ieM no
i BN wvw:) i~V
mére, sért c{‘oucecﬁwi3 hosquet de bambous ou il s’est
Wu, %’Cw i‘wﬁhu - bz LMQ.W-&\'%\M: %"\JM
caché, pour venir le tuer. On-voit encore sur son front
e § Yo wu»o\dﬁJ.LnuwA«wa ey

1a cicatrice de la blessure qu’il regut lorsqu’il fut offensé_

ia) ’!rt*.x(l(.\& .«.”\ v\,e'h QMMA/\U\
et frappé avec un éventai de fe par son anmen maitre.
Cuwkxp u-\,\.u a Yomen Jw.u& Wi aai | )’e.n.ug

Ar ¢ d’une lance i impr see de bambdu pomtu il jette

G Ce /T, Rae go.pg/) ¥ %)
n coup d’ceil A travers la c101son et donne un vigoureux ~
kr‘Q'&‘\»x M}J“ LM QCluQ.Q AN ’NLO\-J’ Q- d”ah\&a M 0\-
_coup de lance. * On entend un cri e détresse poussé par
‘:«,WA_{ Noee Tl 0 as Lidan v J.n.q,g“ J,w N
‘une voix féminine ! L’assassin s’est trompé ; ce n’est pas
V‘D\_Q Qr~ea—- LUWAA\ ‘JQA e - évvb [12°W2AN nw’!;ti',

le guerne,r ennemi qu’il a atteint, mais sa propre mére.
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2.

} @@m@cuwu«ﬂ m’giﬁ@@‘k"d\kd' JQP /'”‘7 re ol

~

A cet accident la femme et la fiancée accourént elles font

.

W\O:{/ ((’

k Afatred [FEIL Y
v01r a Mitsuhidé l%s%tembles conséquences de Bé traitrise
& e heul

odumng
abomma e et lui conseillent de nouveau dd se repentir
QU Hro e NMMM e wores o)
auss1tot A cet mstant on entend tout prés le bruit des )

*&’V\«\ k Qe ﬂlud %}wﬂ
tami)ours et gongs qul Sel'Vent a Comman er leS

mébﬁfnts bdes oupes en c gne M %shl e

) Q J\&-QA/LF—‘:
rev1ent gigvem[ht blessé et resplranpt')a pemeh Il raconte
Cov g0 ‘k’ﬁuﬂw Wa N @4pAne g

la défi ﬁ:ﬁa que viennent de subir ses troupes et il expire.
'QA‘J‘ o [SVERRES
Mltsu‘:ﬁ&éé iamente avoii' erdu tout‘g la. Aigms sa mére

~« e'\.' A wa Jhrb mw ~ ()'W\bl. lhv%’ l&ﬁv\-’? Q
1t10n

et son ﬁls en de sa &1 ahison et fond en larmes

O Bul A wie, Rats B b
regret et de honte Mais il est trop tard pour qu 11 ,
o &?n r . H—\.& red Ut WO Gaoe.sdiu alsd @Nﬂﬁwoﬁg)

puisse ‘se repentir. Sa meére fut assassinée intentio
Aove A Mot ado Cdd o haimand $os ij
nellement par son ﬁls aﬁn qu elle pat le r nmander par

fon deoth

sa mort.

[y
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P

"rfx MM L\,—ku_@-, J‘_\ ‘,-9 Q(Z.\.c
LE DOUBLE SUICIDE PAR AMOUR

A AMIJIMA

I -

-T(Q bun. Goka bros Fie ML({J ekt &L

La ville d’Osaka était le centre commercial de U
Gomaat 'AO.FM e U o tle seducionl ool v
1’anc1en Japon, comme elle est le noyau industriel du'

‘ S meod Lsao Y él QAN
nouveau fpon Sonésaki étalt le quirtier de\ plaisir

“de Ia v111e ~
dod o wli) @ wamad™ Lodsidie M
Arretons-no s un petit moment pour décrire’ bri-
;q"r‘\?. ‘Q‘{ W&:} \)JVQ& )MXQ’WL
éveméht‘l quartler:? gai d’autrefois ; ce qui intéressera
Aisae reodirs wto an 4 brod Tefoo
les lecteurs étrangers, qui aiment 3 connaitre le ‘_'[apon
v N\W@l’&mm\/\“roﬁmﬁ

d’1l ya un s1é¥:le est-il pas vrai qu’il n’est personne

W Mf (D2 weat ARA AL EE [E RS *;/ ¢‘(‘(C\k .
qu1 “ne s te que le quartier de plaisir, entre autres, ' :

le Jz,\;uwne\ o @ fRawal. e duen oof 7@[;&“..

soit condervé dans le apon extrémemtent modernisé ?

abisolz ) s o Limad ves,

Le lo g des rues du qudrtier, salignent trés

e e 3. [0 2O N
éguhére}nent les malsons de thé a‘t deux ou .trois
S 03 banBoor oo Mg ol Tro
etaﬁes ; une lanterne est suspendue comme enseigne 4

wiR Crogl
la porte d’entrée.
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0N PR L Ce Wft_o« L. kiens 5} wea e . e

A travers le quartier asse Un. cours d’eau, le
TR e whiael, w2 &2 swe 3 ca (e 4
« Shlm), sur lequel sont Jetés deux ponts: 'un s’appelle

fudades iy ® fonn g‘u SR S o \Re e
le « Pont des heurs-de-censmrs », et Pautre, le «Pont

Lh J./\,b\.s—l vf., oS, GL/Q_ U»#/DLUL&*/) Urp (VU Y
es fleurs-de-pruniers» ; toutes les rues sont plantées
WJ.Z Rees o Weer < o Al 'U\_.a.vv’

)
de. censmrs, de pruniers et d’autrés arbres i fleurs.

P Kle dan Ve apankis Mooks Lleg o
endant le jour le qua 1er dort comme une souche ;
ok Y Qh(\fr Y U_ !;‘»\\' RRICTN R )3‘(* a;u..af
4 la tombée de la’ nuit les lanternes de chaque maison’ '
QMR oQ}J{ -~ ,\9 3’ seil W
de thé shllument et les ru€s s’animent bientdt.
T Gunnd 1 walbhen c'gﬂbw
La foule 'des promenelirs s’écoule lentement ; une
ot sl ok ~ cuan ol
autre foule se précipite, s aglte et cne, de jeunes

/W s, D Aiplt aeardd i..«m ~ndl
ibertins, des badauds, cig: jo jreux noc'tambules, ggn

)(,A_Q AA/ VAN "o‘b’lAQ‘O\' \ 4\4«’ .
5 en ch tant&dés chansons! populaires, en rém t des,

FUNNG V- v A dad
ﬁ "ﬁ' ents Qie drarhg-Jonm, ou en 1m1ta;1f la décla-
Y AALCA A
ftlon des acteurs fameux; des mujicxens ambulants,

Cnp_oa W!‘(J DN M«Q& . W 2

resque toujours par couple, chantent le chant qu’on
T Qw utw”
appelle «shmnal-bushl» et demand S0
E ST e
nts , de ] es vendeuses de bllbii\:: bonrie
ven re 01rculent rédlsant l chance en amour ; des

i
masseurs aveugles, qui passent’'en johant de la flite,
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P Aol s b chone M(u;wu( c:ﬁa-g: e h
ess?eni‘garfms de chasser des chiens imaginaires que
ael Mmie ) U LA MIW\——‘I
des ivrognes imitent en aboyant; des chambres supen-
1 rPs e G eLMQ-‘Zh
“eures des maisons- de thé s envole par lambea‘u lr gale

ﬂ.. t o k. e S lowdee. 4,\ .QMQM.Q ﬁL&J I aeenls, e

4 rhus1que da shamissen, sz ensorcelante q elle incite les

P_u,o W O.NL.,\ k' \J'r‘q UA’ Cy u}‘bl&/.'k.m»f‘/
fgens, qui réquentent ce %iuartler, a visiter les cour-

[n, Seer. U—e uiw Lo )
tisanes ; de bel court:sanes se ont v01r dans les rues,

ale i’@» o i :-‘Q&M% 'ﬁ"'c ko PR
tgljigu suivies dé leurs fidé servantes, pour se rendre
[ w\g,jmc warkid o ;\Q,/ Joo\.,,qﬁna e
la malson ou elles sont invitées, et tous' les passanté
Tk A/\hi‘ \.b—r_‘ vy K—Q—JJAUJ (J Rug A IR LI hczu:
sont 1rres13table1f1ent séduits paJr ces charmantés a pa-
[ SIN R VN wh Wt A prase fremrelives

ritions; il y a des ens qu1 revétent ﬂn ilsement pouf

Wl e Lde
Jgud' avec plus de hbe{‘té de ﬁ;ﬂg euse atmo: phére dQl

o}up,»ti\ < /s Ao M.;n eeted Afnuant
quartler et qui, reco ar le honnet S servantes des
lte F-Q,A\ o w u(‘ ‘v wng(a—l\ ?U\,’ »\)5 /M&/\ )‘ Mm
malsons de thé, finissent paf céder 5 leurs sollicitations
[ J.Mvd\v'(uc,Lo (A'wafﬁ Ve, odwences <+
et entrentr dans telle ou telle maison; la nuit s’avance et

s Fhs G e @/’ZQU‘* o~ L «ut?r»o*’u'
‘ tk des Vellleu S de»;{’ult p aissent dans les rues faisant /

"

fivier Tear Datone At |
inter leurs batons de fet.
Seeeh » ﬁw Afu: a&l’e M ﬁ“v\mol ﬁ (‘SJW‘V W"j‘t‘”i
'Ii el est Je spec cle oﬁ’raut autrefms l¢ 'quartier
5“\“’9“' S '3 "‘C° ted o« v"‘ Juwaen-? ,(,\ (RSN
galant de onesak1 Aujourd hu1 il reste dans le méme
./(5—*'« /\rL t Mee 'r,‘gad ‘% /~J Mm
. quartier encore quelques maison’s de Géisha, mais quelle

~:
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AT @

At %v; }?n; )J

ces Wéne

> !

p b ) SudeCoe
OQﬁg%rence d’as ct et de structufe' A leur place's’élévent
W

7]

a

WW) UC&\ l" ‘f ("V\ s
a ﬁamencame. Ce n’est plus

trés haut”des’ bmldlngs

te Smdged f%muz,.%w rd A
S et { Est-ce 'bien ou%rimpl? Qui

le Sonésaki d’autrefois.

b Senea \.<7L’

peut le dire? |

eondTron 1) ba Smir ek

O/v 32’ U- LR
Par Ies nombreuses courtlsanes du uartier. de
T' PR MU'" a\nJ R,D’WM UR ol

o N
q/fSonesakl il y avait, dans Ja majson de Kmokoum-ya une
) wate Leue” mra?

P K‘#’\m

wrrean  veas (9l e
femme, fort jolie , ap elée Koharou, dont ’amour susc:taut

Jod by oy FuAn A
b1en' des~trivaux. Au cours de ses v131tes
‘\\urk' o T W @ )G fap

quartier, Kanuya ]1hé1, un
e A Te. . Ot

n Yo Conaar ()‘ Q,A m%:ud}& J
I

étées A ce,

gl tha /W»

chand d e pa 1er ua-
Uw &

A
CLrtxer des affalres de Temma é Osaka fut ptlve par les '

PRV 1' ?."f P 2 b(-

lul-meme V

’ IR o
cﬁarmes etla beauté‘de Koharou2 bien qu’ eut
O W\ﬁ‘ -t Q‘LAQ'&’ Laa o e ’ﬁuy \p_.\/; a‘?ﬁ@Nﬁ tu '.* T
e femme et deux enfants N(égh%lant ses affaires, 4 la
merchot

§oaas a4t

Qe ‘;grande mqwétu e de ses proches, leé marchand de papier
[y P

w

nad FIRT I
QR a frequentm les soirs la maison de Kinokouni

< vo e Xl whotlon A
i mpsa‘eplmeo

-ya et par n’importe quel te
N W 40&0 W

de vent.
W eldeok [urthen

p [N
Ma 0, un ‘marchand de farine, qui était le frére ainé

¢ PREVRS, o &0 et
de_Jihéi, s mqmétzut ivement du sort de 1
w Q bes « V}» s 8}

Uki/(*i

Eo kel e b

des enfants de son frére et de ’avenir de son € bhssean;nt .
(2N

el b g odrzothy b dacit . 1
Un soir, déguisé en

qui commengait déja a péricliter.
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B kab{a”wx-li: ‘4 b‘-'L '~9—L‘W
" samurai 11 se rendit au quartier de Sonésakl et entra
Lep,t‘g YR b’ﬁuuz“" JUREVS o'} Q.*ﬂ :
dans la malson e thé de Kawachl- a ou il invita la mai-
Aotheen Amatlile, = Vﬁl/a.e CA\Z@ udos ou &’us wd
tresse de son frére afin de se rendre compte par lui-méme’
L s &MLAP WJ\M 30 i \'ﬁa% el |
&es vgntables relatlons existant ‘entre les deux amoureux.
\f{v‘?\o\ﬁ: W' MOM, p O S PR EM‘J” e »oa E"Uf
oharou arnve elle s’assied devant le'nouvel hoéte,
N oa M dodmbae
la téte balssee et dans une profonde tristesge. ‘
: S Rak Ao s N/,uwl ‘ PCJL“ A v

Pour ne pas se faire reconnaitre le faux samurai

\ﬂ;mgnce a parler d%ucem)ent

Boliine  Modo s B the slfaner v exikdf wg

— Croyez, Madame, que Dentrée et la sortie de ma_

?ﬂw‘-ﬁ y Lm. L ITIIN don S

résidence sont stncte ent surveillées, méme de jour ; mal-

lér ArbaR Ndes 9 L:we M o b.,qu "’“
€ ces réglements séverei, j’ai trouvé un prétexte pour

H e~ & oaaedl W ot *
faire cette visite sans étre accompagné par mon setvite

j (-7 % s !

je puis passer une nuit de]ﬁr;.; combien je bruf ais de
vous rencontrer, §>harou, vous, la' plus, belle courtisane

du monde, dont il me tardait’ depuis si longtemps de

: foses ' J W Wy
faire la connaissance ; heurcusement me voila maintenant

WA,
auprés :11, _vous; 3’%‘% quelle ardeur j’ai souhaité Ia joie d"7

W et o i e vous |
asser une nu1t avec vous . -
"o A

Koharou reste mdlfférente, muette et les yeux 0
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ooy Lsensd

tou_]oﬁrs baissés.
—Profond est mo esesp01r, continue Mago,
A s poa | ig,x.a.am

vous ne m’avez fait la fave * ni d’ ourfre gracieux ni

W u‘v vd ;21 § c+ ow Ree ja
de salutation, et vous gar ez un silence absolu

OM C‘»Vw»vt-—( LL~ Vi
8omptez-vous de larger:'t votrmge et en

D% qu

P g .
trouvez-vous moins X ue vous i pensmz? r
om o U peeeian & Mproetc
—YVous avez bie ralson, Monszeur, de lu1 falre des

reBroches, dil ¢ en 1ére g’excuse la patronne de la

maison ; Je ne m’étonne pas ﬁ vousu{rouwez etééinge

e-\ V‘\ m ’ 9 P ()

l’attntud«:z de Koharou Voici Phistoire : eliel est tout
> u ks bt coadld T

particulicrement intime avec un hote appelé Jihéi; tous

h_'vv) MA WWM—%U

ol

Love pos 0andlloen Ay 3wy Q) cmin bites Ran 2 ik v 80

deux s alment _]our et ntit 1l v1ent la voir, tant "et si bﬁp\
-~

l»rdff'fwa«mj

ton-S\
aucun autre protect ne peut approcher d’elle et
%% odf boe 7 Ul e,;,i S\ NS

KN -~ . GA Q
1}“ des femlles assa1 f

AN . g
gS; 1 patron de Koharou aété trﬁﬁché e cette passntn
et depuls il falt, selon lusage du qu, rt1er en parell cas,
_@M ) K
examiner, 4 leur entrée, tous fes hotes de Koharou aﬁn
Tl con (® 2toe Jul_u'ummfb
que P'on puisse s’assurer que Jihéi n’est pas I’'un ‘d’eux.

alement tous les zutres hétes se sont dispersés comme

456

r un vent automnal. II en resulte :
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:@a PEBJ/W IJLLA Lo dead /S«OUML“(
Voﬂé pour quelle raison elle est Sl trlste et si abattue.

. Qr o Ao
——Comme patronne doz In maison de thé, d1t~elle se
LVWM"N‘ M Wi % ;1 (v

[
tournant vers K arou, je dois vous den-mnder de falr

de votre nneu pour eter tre invité.. Allonsl re ez

t”ﬁ ¢2 Re
de saké ot égayez ce mon ieur, Koharou.

La gauvre fille ne répond rien ¥ la demande em-

[9 9% n bt /ém\/w—\
presséeq de la’patronne{ mais levant’ vi le samurai son

O u(ko-!\o Wﬂ«a«k?% .

age en larmes,’elle lui demande brusquement :

Y ot Fo Lol Mot ~ The ol
—Est-il vrm,‘sguaawur, qu’une etl_'sonne ui meurt

g

Cam §A
pendant les «Dix ts»(1), peut-aller en Paradls
tHew u\L\c&) m_‘m a) ) s uld da

- . ~ —Comment t&ourrals- fr&)nondreP ous fenez

Atla. & oth

mieux de le demander aux prétres d'un temple.
,Qw Ms‘u,m

b)
—Eﬁ‘jb&g&ﬂj a1 encore autre questm}% é vous

pozer Quel est le plus ternble moyen de e tuer :

The hm«tl; n e esd !
yu ou la corde ? :
v (1) La période du 6 au 15 octobre (d’aprés la calendrier lunaire)

*

est connue parmi les bouddhisfes, sous le nom de «JGya»
= X ou les ¢ Dix Nuits», et ils ont une maxime: « Celui qui meurt
pendant les Dix Nuits trouve le chemin du Paradis». Pendant
ces jours; les bouddhistes pieux font des visites spéciales 3
leurs temples de famille, oti ils tiennent des réunions de priére.

57



‘L“é’l«/‘ 'i‘\bﬁA 3 ‘2-\“1\7 3 M MLORA W
—Comment le saurais-je ? Je ne me sujs jamais —
‘A’.‘LA &an

ey 'anw Ya mt«x
1gnardé m pendu. Qut?lle question désagréable'

Quelle eune ﬁile l:]ornb *
! c{ﬁ 2 Uus W \l{ AT ‘Eﬁ-ﬂ‘

t ce temps le croissant de la lune était des-

fw"% ‘16&(‘2;\-&4 -GN\#@E? AQ&A&‘J‘

cendu sur l’hon on; le‘:)’ m;\jfes env SS‘\EKL nt le ciel ‘;:t
Ks es passa\\%s ayant presque dlspm les’ rues redevenai-

W Ofron—
ent calmes.

Tiis *tm
]1he1, p1opr1etal e (‘d une b qu de papler!

e pass1gJ pour Koharou, avalt négligé: ses aﬁalres et

— 8 y
de debauche ﬂ&,’ d(&’l.;{ aﬁoureux
& & vl + raduced &

passmnnés, ne ouvant se rencontrer et réduits au
d.ua(gm CM;:A "‘Qth&; m A V)M

d esp01r, ech angeaiefit secrétement des lettres dans

B J o ‘)cr& Vc;av. QEVQ— O- .

lesqu lles ils sé Juralent daccomphr leur amo

PN ™ 'Uﬂl

un double suicide 4 la premlére occas 01‘1 1ls

mena1t

™o QU WQLI/
-pourraxent a;o r un rendez- ous. A cet eftet, nut
\ )

4o had wroded Vel ‘
prés nuit, ]1hé;qaz‘wa1t erré gr Ie:* ru%:de Soneszd.w%
thA” L ¥ wake Qe

At W Jad raat
Cette nuit-la il ne. manqua pas de faire son appa—
a%&pmm A e

rition nocturne d: le uartler 5al Apprenant' que
wes ot

(v 8
Koharou etalt en ce moment au Kawachl-ya zvec un
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]
]

;Q.m Ww &Lfamﬂlr)% Ea

samural, son. hote i1 se hata vers la fagade de cette maison,

oerott Jra Lo covld
de thé et ma travers le treillage il put apercevoir
Lo 2d U O A STV T Uk
son amante assise dans une chambre mteneure, et,
s{ Porv o Semwunn Atz \w 15,V
face d’elle, un samurai dont le Vlsage était Enve oppé

une éc $ % tﬁ}é g:o uif’ él:\arou, éclalré ¢ :

i} P
la lumlére e la lamfM 11 se dit a lm-mem€

wvi e P}u-\@o\«
——Comme ma pauvre fille a mai i! Elle n’est plus

1

A la Koharou a t f01s! Elle ne ense m01 seul
5 &l £k Q,,\ o fana = ol

g Comme j d‘e voudrais lui faire savoir que je suis 161 et que

ahadd ' , o 3 Pes i

Jje serais heureux' de m’enfuir avec elle ! Comme je
suis impatient de la prévenir venue clandestine !

—

é4w 3 - call O R
omme il me tarde de lapi/ eler 'par son nom' Brisé.
l’ﬁar l’émoﬁon, il se retint au trelllage et donn§ hbrei

cours a ses larme A lmtégleur,, samurai, qui,. -
Xorad B bercd L '

: A.
fatigué s’ennuyait avec sa compagne désagréable etftg
Qe ¢ pramvenrtd feloees. b TadX -
baillement prodigieux et murmura entre ses dents :
b i
— Quel maigre divertissement ‘que de tenir compa-
UV‘/( A LYY SN TR Cr U WAE o
gnie a cette créature ma‘li%ve! Comme la rue parait’
Be NP 0

W 3 Gur Loir
‘ quille, je vais 4ller'dans la chambre de devant pour
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B

famaae ol focbopad e fuily come

m’amuser 3 regarder les lanternes-enseignes; venez

WVt%ive‘z:wmoh »_g {%le ) J
Sm ?J «v.)(‘(‘Q “&&e Twya Q"’g&‘—f h"k

' sant il passa s la chambre donnant sur
e V‘G.Jf/ [ tap AL I Apton QW

la rue, € meﬁ t avec lu1 Koh ou. Plein eton-
’rb i szwwnl N )M Ll.&‘ w“’”
nement, Jihéi se baissa et se ca ha dans 'ombre du m
the Luﬁﬁ»\ e as N Aotz MMAW(AM/[:’"” .
au dessous du treillage afin d’écouter leur conversation.
Koo Agwﬁ\ s ,do»»wao.o» A
—Voyons, Koharou dit doutement le samurai d’un

QA EQ'M- W S S-S e
u-e:;ln trés aimable, d’aprés vﬁukstmni et v maméres

je conclus que Vz)us étes résolue 3 vous smmder avec

; . éf;ﬁw 4»
u“fe thél, vzg:e amant d%dont la patronne m’a parlé

ook 0 0 Jan Wik da coived oV ¥ Caa
(" Theure. Je ne me trompe pas, n’est-ce pas ? Rlen n

’ MR AAOLVU,JNM WGM mw +’ M{i [ 2
eut étre plus insensé que votre intention ; se tuer n’est J;

G /ﬁem‘umd‘g M,Qrw»e,m-(&o\wt' .

re Ju tlﬁable les proches de vo re amant ne pourmﬂt _
C'&ytwﬁ xtr C c Jc ? Vo | .
pprouver son extravagance; mais cest suf vous que ‘
o@&m*wﬁwww o

s amasseron toutes les haines et tous les reproches ; dprés R

votre mox Vous serez exposte 2 des blﬁmes enc plus o

(tl publie  oF R erual o wib kwd
rts du pubhc c’est 13 une cruelle dls ﬁce, je ne sms

t

&

ore . -

si %0s parents sont encore Vlvants ou non, s’ils! vi ve t

-3 N L@n
que vous a{heﬁ, avant eux s lautre monde,
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'M.e-b
5 s&s reco nalssante' [‘6 tré ‘offre eﬁe me , fait

o Mﬂu &W (rf ~ ,«.ﬁtl/fw.
pl

manquerez été ﬁhale et vous devrei

recevoir un chﬁt1 ent du 01el Qu01que Jje vous 5en-

(e evensp f

contre ce ' sot pour la premiére f01s, je ne’ pu1s, moi
samurél, Eempecher ﬁe zexjter quelque chgse pour

es er de vous’ sauver d une mort h rmhante ]e su1s

woar, W na C{W“‘*ﬂ My
-s0f qu'il s’agit d’une ﬁestlon d argentmé il en est ainsi

‘/""

3 Je suis 4 méme de mettre 2 votre disposition la somme

‘? hoe weed 1 (ﬁ»ﬂ& + o o feowan
dont vm auriez besoin; p les et sur ’honneur
L 9 dweeny it el Vo URE VR

Ffdu samurai je jure. de ne pas vous trahir ; confie -m01
el yoas reonds T bey § e

tous vos secrets, je vous €n pne

—Comme vous étes bon et7 aimable ! SelgnZur,

HU‘&J‘ Lo~
ﬁpondlt Koharou gr\; ngn!ant les mains. Que je vous

v bl

éarjﬂare ml\.w

pleurer @e gratltude ]lin effet, vous avez su bien mettre

‘ lﬁo@;}r la plﬂ Comme vous l’ ez devmé J ’ai fa1t
a Vour 4-die wnlt M‘b@-—:}
le serment de mourir avec Ilhél. .La surveillan

‘ '”‘;;1&’1 patron nous em éche e nous vo: r, et ]1hé1 n’a pas
Mal @u.el

s weromd
les moyens de me racheter, tafldls quﬁ son Fval appelé
T_ KN I\A-ck ey W

Tahéi, homme riche, est dé_]é en tram de négocier ma
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_/‘*""”‘““"7

ol o

M
désir : échz;pj 4 la mort. ?e vo sZupphe, donc, Sei-

Yepruoed 4«@@@1&4 lovr saded s

rancon. “Privé de tous les ncz}fns, Jihéi m’a. demande

de mourir avec lui, et j’ai été forcée de dire : « Om e
e lone )

LM% DOLRAAS

mourrai ».. Je lui ai prorms de saisir la premiére'occa-

smf‘:our m enfm four me Jom 4 lui aux Enfers
USSRV IS

%e sals b1en que je dois mourlr un jour. " Ma - qére,

bk /

soutenue paxt moi seule, vit rmserablement d s un

'\/u/\s
et courra le ns ue de mo

7
uartier pauvre X‘ma mort ewendra mendlante
1r g:ﬁﬁ

e un ch1 aban-

e} drfﬁw L jel roulf e o
_]e pense a son sort, je ‘me sens/en Proie -
Revides L\M‘( u‘»-%

3 une ang01sse ine pnmable D’ailleurs je n’ai qu’uné

N ¢ P G AmBimrar g

Q)%Q Peut-etp/A mg gerez—vm femme peu sincére,
wﬂ LA" s ih Bons Fror Mim

Z amsn s1 vou 1‘::!' voulez,'mais 4 vrai dire je n’ai q’un_ -

dealt

Jarp s

N wen £ S et N .

neur, de faire tout ce' que Yous pourrez pgur me sauvef '

‘A -ces mots le s ﬂtﬂm s’enfonga dans de profondes

M S T \£e Ww-uiaul.v_a(
réflexions. Quant 3 Jihéi, la confession inattendue de

{

5 L wkwdr Lo Lo ronel lﬁ},.#w(.,i MM;
Rep, ansporté de colére

son amante le bouleversa et il se dit tr
o2 o) she Bhod s
—Tout ce qu'elle avait dit n’était donc

e Cone L ot 9 '
mensonge ! ;’[e)t\le;n ces deux longues :&mées jai été
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: 'onmeum.‘ dscowed T, 5"'“ bdd beask
* Reen cﬁ‘lgsenne! éte pu

mdLgnement trompé. Zaut, » & iante |-
Yol VI 0udin + bead Ror ca I wwu Che &5 e
Vals-_]e entrer et _la battre comme j’en ai envie? Il e

W

gringa des dents et fondit-en larmes.
T \rnedd o hawe B Rasdnans Krewv
— Auriez-vous la bonté, reprit Koharot en pleu rant,

‘L‘ el m ™ o Aot an
de vemr me voir aussi souven que p0831ble, de sorte

, que je pms:&;% tro'm' a coté Ee moi mg;s que.
: "rﬁ’& Qgﬁgdra dans%entlon de mo&% m01 ? Au
| fur et é mesure quéamps pass@es relations :‘%%
’e“fﬁ se dénoum peu et finiront par se rompre.
%Mnons ams1 sauveés MS %mOrt
Le samurai coMe qu%harou lui demange
*etcm’?; m de papier au dessus M&fﬁaée W
p%;.(rle‘r':< geﬁg‘fuo; Mt
M Mﬁt ces deux chucm/sﬂhouetter

A,ymru,tmwa B Lancls.

sur 1 iortes ‘de papler et se faird des 31gnes de téte, Jihéi

/— MRS b~ & “—M '?/v‘ﬁ d‘ﬂ “J’:
‘J}'“ (eiut au p. oxys e deJlla Eureur Mal ¢ toys ses efforts

e

aada d

ow

C“t; 33 W

il ne fut plus capab de e maitriser. Ctst en effet

d e Mo Ro fd/ Mans Jos_aund +
- _ plus qu’il n’en pouv su porter 1 tire son sabre et

W ‘(ﬁ/wiJaJa ottt a8 Lie
le brandissant vers Koharou I’ enfonce de toutes ses forces
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O\W(’& ka;‘t’ : 5_,0.@(2.0\ MJL»ML %A&'\N
au travers du treillage. Assise hors d’atteinte, Koharou
X be , a AOunmransin
la chappé belle. D'un coup le samurai bondit, saisit
A_,w'd b, Ridasem < dooa oo andidlor v

les mams e lassassm, les t1ra a l’mteneur et, en un clin
+, '15 AN
dell les attacha fortement' at montant u treillage avec ..

% {)u W“’ ‘L'?’«*g 3 Kelonn -
la corde de son sabre, et il dit Kohar‘ou«: . .
(IS M 'g.ow

. —Pas de bruit, ne regardez pas dehors L:tigs‘:ms-le
‘(M\ an W ¥ tsae & rM Co—e -
tranquille ’Bz)ur ne pas causer un r: ssembleme:{t Venez

we (H"fj
a%ec hN"niol, %fl/gns rﬁ)u ' coucher \ L0 ggu %mvu; =
Lowsy M the Awrnd Ard Rod beers o Wa‘%«&

hote, mais le sabre ¢tait un objet devenu familier *4

o\ Sold Wil Apeamwen
ses ux, et C’est son: éme ui regut une blessure de la
2L

?AM e smd el [od :
lame qu1 avait. fa11]1 Tui percer le flanc. Re renant e
cou age elle d1t ge timent 2 la patronne dé la ma.lson

Gyl m
y.ll ve b1e soquBEM dans ce (E«a artier que des '

0.7»{» Crndan,

garcons Avres se cggndmsent comme cela. Vous feriez:
‘(d&'{ el s i i el
mieux e le alSSC S en er sans e uﬂlr- . .
ww{ wrend

ﬂ-ﬂ AR j-fﬁ-ﬁm uzﬂ g2
aI:ius Jihiéi 'se débittait, piujjja oorde se serrait autour.
uerenys dhred o
de ses ”ﬁgﬁg&s Accablé de chagrin et écumant de

colbre il des 1 dqra o
re 1 stat}: :iarmes e W’?’Ju}a L‘]

Juste 4 propos son rival d’amour Tahéi passe par
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Tl olacled b . Eoo g e lonee
Ia et g:):'gmt Ilhél attaché au grillage de la Maison
{<w\
Kawachl-ya
. / J L \,}‘(lg,’ eﬁ u LLe( D—LQ.« e-n.g
—Ah! ah!, clest Jihéi; 11 est: attache je vois ce

U He howr been s ack -
que c’est. Il a été syrpris en’ train de voler et quidli’un

fous (el Pum fare o .
l’a attaché ici. Vﬂl‘eur brigahid scélérat'

owl T T Jer Rl &J M
En criant Tahéi frappe Jihéi du poing et lanc

ﬁes coups hn H Cette stine prtvoqua gr d ra

M =N u’v‘/* -
sem ement. Le samurai accourut et s’écria :

— st-ce vous qui appelez cet homme voleur ?
TRk " had by oot A),«&A
_Dites-moi ce qu 11 a volé dites, dltes
e e e e monata 1
samurai saisit cet indiscret et lui appliqua la
QA/.S Yo sk e Sl Vo b aolid -
figure contre le sol,. puis le maintertant dans une solide

A < M.'I La«- vt U Gad 6§ Tt onad
étreinte et le poussant sous les pieds de Jihéi, il 's’écria :
Unan domase B, [eoot «
ez ! ’fhm,

plétmez cette béte, et vengez-vous

drag bbos Leafr
T out: att;;)‘i‘té wil étaxt ‘ﬁg put fouler aux pieds

an vyu\
vous Voudrez

ko

le corps u}e Phomme abattu. Couvert de poussiére

Tahél sﬁeleva et s'en alla; la foule curieuse le
P

ursuivit.
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/{L& Ao Tdes + ok e CoLdh |
Le samurai s approcha de Jihéi ‘et délia la corde ;
"e& lola/é,;o.;\»&,\.!_: {v«) i " M.Q
il découvrit son visage.
) wepy‘/kﬂl;mg&& WAJ&UM
—Quoi.! pas poss1ble' s écna Jibéi tout étonné.
g?“‘?ﬁ“‘ IR de_font
est mon fr re, e sms ecrase onte. :
gﬁtng‘w wnth . krao«uv-
Il's ass1t par terre e p eura amérement Koharou

Q/""'Q-Wf‘/ v“;\lf pasadde « q)
sortit en courant 'de l’mténeur et tout surprise 'elle

el d e Aciram sl

demanda au samurai :
U o T el (e e U oldaod (asTea B
—Est-ll vrai que vous soyez le frére ainé de Jihéi? T des

]1hé1 se lgﬁa brusquerﬁent s:.?élt Koharou par son

W.g\+ s ok .
coisage et s’écria :
'thucfﬁ)rr ucw%" bMWIMW\M '
- . —XKoharou ‘est toi, bien plutdt que
o Bl S Uonld hawoe had Ve b svsnr & Fheke
Tahéi, que j'aurais eu plaisir 4 fouler aux'pieds.
AN \2«0 Then W /M * Qe Aon2
En ce dlsant ]lhel voulut lui donher des coups

s t&n v i N R N T
de pied. L arrétant, Maio s ecna d’un ton de reproche :

wWlo) do ow v - Upen A
Que\t:ieux-tu faire 13 ? Ta folie est sans fin. Ne \

N 41 Kol 1 de e ysllrd ) @

Lo Y ow ReR Cosue I

-° \fvms-tu pas que tromper det:j;%’ C’est le. métier d’ﬂi v

“Agars UJS v, B ranal I\I/V\"M
courtlsane ? C’est vralment tm-mé qu’il faut plétmer,
‘bien plutot que Koharou. Toi ]1%1? égé blei)xtot d trente :
A s S lds, glu- i k-
é

ans, pere de éieux enfants ! Sans aucun tout cela,
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: u
Mdls

m who dots sl

tu t'adonnes nmt et Jour a la dissipation, aveugle qui ne

M«»d,mu"rha»

vo‘fs pi ta fortune en é:‘am de fondre, soukl qu1 n enten%
pas mes consm g souve: t r pétés et ceux Qe i Haele

0Som . GF WO, Adamirn
%me O-san' Che;vtes proches pas de réumon ou

[ WIIT R
mon ne parle de tes%iltesmles au quartler cﬁ&l
'\lj ffa‘m z W »){; EP"‘*’ cu So n.wc,L .
pla1s1r uvre ferhme et ta tante, qm taune t,

ms‘t’)‘b;l‘tima ades tﬂltysa]% é iﬁe ta débauche perpétuelle
Pouriauvet lehe ces mlst’:re;;i Jai pensé ﬁgll

etalt % e St lQ—LAA.nmLp,

voir de venir sonder Kohar({u sur ses vrales

Hod

féwm o T’kwp W»«VM w"""“f).
spositions envers ;l) ‘Voici pouarquonl je suis ici -ce soir,

W-e 3“"““ L Tlot operged
rre des p1edshj\41h§?z£excusa fgpres

s

“de son frére
—P onne-mo:v&on Zrére, hdonne-mm Pendant i

- ces longuis années j’ai néé\l\ﬁ ma famn et mes affan'es
J howe beur oLq

o dinls
‘ggﬁr cette sale’ chienne. Comblen "ai été trompé et,
d’avoir j

é@rm Aoscal,
pé cette coqume! Comblen Je re rette
s1péw;r)es biens ﬁ‘n c

wdl O Xk osre Un

: méme ‘avoue que je labandonne a tout amals ]amaxs
je ne reeme'tt i les pieds dan$ ce quartier. Ecoute, Ko-
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ette Vole se' En ce moment



{?m waaﬁ,w ((Q@JJM

d Vole e, votcl 1 que je taban-

\1 n~ Loery -ﬁ
donne pour tougours—t sortnt de § pom‘me un sachet
\ 2
L? a amulettes ~—Vofci les serments écrits que tu m’a faits

W}L‘ fal-2
W W\fausseme t. A?%artlr (:;iu mon:nfe»r%t gﬁ Je tem renggl

R Nk atcdein Wwﬁﬁe*umjm%‘

je ne te doxs plus ni ammn*, ni §

Ypns

. U.a.\ A AW
k’;‘)agle —Et t01 mon frére, briile-les, et maintenant toi,

AN

s -
arou, a th tour, rergggsk a ‘n?;r? frére les papiers: He

I e .
vl CQ" ‘serment que\‘ltu

. m%ant %fgmu @rﬁlqmt ﬁ mo son sachet ém
: amu%ettes elui-ct fe pnt et comgta les Eapters, .

)‘ S ON» X
—Il reste encore une lettre dans la mam de Koharou

M;M ‘W M o pbvlpetnd” dt-w N YIN ¢
De qui est-elle ?—tﬁ t le mouvement pour P’ouvrir, tandls

lque oha.\%a s eﬂ%:a de l’memvﬁsﬁ —C est
e leme trée unportante ue 33 ne puis vous falwvom
Pno ferk u Goee Lo b Joica ™ et
ut pnt d.e forceetl

tla suscnptlon ala lumiére
., A..,ﬁ,,\.eq i\m Y %’\w
(e QA((U de la ?;m e A sa gra.gde surpriSe P’adresse étalt ainsi
% He.

conc;ue «A Koharou Sama d -san " it cette

ettre pkremptoﬂ‘ement hﬁ g poche, et dxt é Kot arou .
Houcerent :
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‘:) M@wa,,\) (e - e 1o bn roas oww
‘—Je ferai cette foxs—cx sur Phonneur d’ un marchand

et non plusch\’un samurai un serment que _]e ne montrera1

b LMo & O wliaead' alee b mrernt +
cette lettre rsonne, Je la lirai moi seul en secret et ,

Lo
ensmte Je Ia g 1era1 avec dauﬁ é‘ gaplers Soyez
airnd Ko [Cad § ol sa1 witali In. godl

-assurée donc que _]e fie violerai pas ce serment.

kﬂ, wJod hom Perun 4
%ﬁe e remercia en ?11':'3.)11 Mo;( honneur e;ts sai;‘f"ﬁle
jTon honneur PSSoﬁse et absurdlté ! Ytns, »’Z

4 IIM Y 4 npd wiek
ere, a. Ons- Ous € , Je ne Veuipﬁ VO une

e plus Mlilé;ge ne veux pas la quitter sans la plétmeé ]
~ Fewe
au moms une fois s avanca et lm donna des coups :

de ied. ' o
pM r\ﬁu S, ABA Qe dSmal
—De mn pled s’écna Jihéi, Je dis’ un éternel
G{E:ﬁr’» AJMEJ ~ 70""

adieu é tout amour a toute 1 ectlon que je t’avais

pro%ide‘%send:rnt c:;rfo;z I:gt:es aﬁiid‘ éﬁ . g Je h
es deux fréres. s’éloignéren ?alssan erritre e
Ut s:m.n.b\l &gn M mﬁw@k«f

_ Koharot qui poussaun cri de-douléur’et dont le touchant
G g Tes wuivit tristement, ) \
- regard les suivit tristement.
: lone ok an Dz\i%\woo Weman \P&’«m ot ‘QQQ,J/‘

Etait-elle une femme artificieuse et fau)sse de cceur,

A AOAL Wine~ Y ot
ou une femme sincére et'de cceur aimant ? Ce qu’était
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Lo nasd WaTne o ex lnad W chawm N

sa vraie nature est exprimé Euement dans la lettre my-

sténa.lse d’O-san mme de Jihéi.

I
/ﬂia malsoi) de ]lhel, Malt péricliter ﬁar .

fohes, se mamtenalt encore ans u e prospérité relative
Ue G%TM ‘R ke 0 Sae.

grice aux e orts mfatl es d femrme ‘O-san. | |
A oer 1k zduk o b, fotidow -

Pour I'instant ]1hé1 était assqupi au kotatsu(l) tandls

MQMM%C Lo'vw(’«émlm'a'—a

que sa femme vaquait au ménage. B
R Apuor waesd S % e v 1
n ‘dome e la ws1te d

sthue prévient O-san
l(&n N
mére dt de ﬁ)iago%ére de son mari. -Elle éVellle J1hé1 :

dﬁsﬁt%ez vmﬁe \..% \uo\ Wl « Y

Voyons, mon én révellle-tm Ma mére et to
" B st

!ﬂh Tw &

frﬁre vont arriver. ls te trou ent to1 un \Iglarchandceen-

M‘c'l.orml en pleg Jgur, ilest certam qu ’ils se faﬁgont encore
V;GJJ- Mﬂ(

£ Ao FUe W
o ilhel m&j’ et courut au bureau ou il fit semblardt

M
de bien travalller avec l’ baque et les hv1jes de compte.

(1) Une espéce de chaufferette: foyer pratiqué dans le plancher
et recouvert d’une grande et épaisse courte-pointe.
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L]

ha il

s

Wil wulll MYT‘J\Al:Mj Yeemftta*(b

‘En attendant, Mago et la tante de Jihéi (la mére de

A, Ao bt rapiusd o enet. N =
sa‘?éﬁme, puisqu’il a pouséCL une cousme) entrérent. -
and Tdo /\.‘LQAA»L*—{’
—-lea mahante et mom J ihéi en les saluant.

]e v:end\?g}(c:omun cﬁt trés pa es8c. ﬁusez—
% d%\/l?/j\ Et tout en dm_fdes cl‘tquenaud 2

A ac
abaque et e en } Ltant ses livres de compte Jihéi
mjz b e el o plal g

dit 4 sa femme dapporte aux visiteurs le plateau

g eco ¥ N Ko o2 fos .
- “tal aeg?at de le"lfb(; rir du thé.

ummt\m&&{ M&am’vwﬁﬁnwm~
mer:

‘ —Ce nlest pas la pelne, s’écria la tante et belle-
-
TLQLe but de notre visite n est guépe de prendre du thé ou

lehoces ovOM g an
de fumer du tabac. O-san, s étes, :fé?b nne 18

P 1% : a bATos rz:
ce n'est pds assez pour une femme comme vous d’etre
- Ex W ch’
simplendent une excellente nature. La mauva e ﬁon-
O e 12 oloa oute ow bacd e
duite du man est due pour une part au m gue de s&r-
W‘w‘”“‘“&

11l de I’épouse..

velllan

Zp Mo

L’homme n est pas seul a blﬁmer

il rtian Mogo Tle P OSSR W A

:P]% blimez pas O-san, dit Mago. Le rusé qui
5 Qoea~ Q«L WQORA

trompe méme son frére ne prendrait jamais consell d une

w&%use %a: (une mctlonbzi iproche), Jihéi, avec

7x

Vous etes aussi responsable:.



pSf | . 7@4&‘\&“9'({0‘?(’ . ‘A e 1—6 0’@—% (_ﬁﬂ,.'

quelle 1mpudeur 'vous m’avez trompé. L’autre jour,
An. vaaried Meoluned b e Calllan Lon
bén ma présence’ vous avez ;endu 3 la courtisane ses ser-
EQ, (nlﬁﬁ ”) i ) G Lt”-‘,
™ ments ecnts o&: de dix _four aprés’vous vo pro-

(F a posté de la racheter QE);l lz: n':z)}gent v&fk de?ez etf;’ﬂe
okt ¥ prode o G ot ¢) L:l O&M% Cohatew
es

. :i;;:?\de faire le comp‘t‘aa ) ﬁl:ttes d u.eoharou En it
. A \abLol
MV’ adsez! En mela il arracha 1 abaque des maSns
‘ 3 n W\'\AJ\ 'bt-l
(de ]1hé1 et le lanz;a dans la
te, p ot

—Votre accusation nest pas
Soer v
Depuis notre dernicre ontre a quartler Sonésakl,
J hawe %0 & &G\J% the howtr S dd o cane
Je ne suis is sorti de la maison. Je nw geais pas
—s GO Quon /k"’ Lr\-»—\

a cette Vlellle chienne et encore bien moins & la racheter.

s cho s 5 aollos Yol ashed T
g z—vous faire avaler ¢a ? demanda la
wdi« mda. The Ao
‘tante avec im gnatlon bruit couft qu’un da:gm(l)

han,. N
qﬂe Temma, ayant fdes/\rpglpatlons partlcuhérement suivies

\;AXQ‘C\ uvdm,.s\»tﬂl&ﬂo @-@%&; \,éoA

avec une coyrtisane appeIée oharou del 1a maison, de
it s ol

thé de okoum-ya a's nésaﬁg a &zl‘ilciﬁous les autres

o M‘rotecteurst éest proposé de Ia racheter ces Jours-ci.

(1) On appelle daum un homme riche qui fait des dépenses
extravagantes dans le quattier de plaisir. ) ;
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' ‘ ) —HM NN A
oy Ruadned Qg fooless qenfiad e heasep
M mari Goza a été II\lOl‘tlﬁér d’entendre ce bruxtb:t a .
dit : ﬁe stupl e daijin de QTemma ne peut étre -que »

e Thic o buwalc deeded fre ,
_cette canaille de Jihéi.  Un crétln, décidé a racheter

-~

.OLune femnﬂ cg laisir, est certamemeng capaEle de V(J}{ldl‘e
4 un lupanar.  Avant qu ’il en arriye a
e“% e L"‘ o

W

sa Kropre €po
ndre les robes d y Je dois aller en hate chercher ma

A f\;i R o e e |

eet ener avec tout ce qui appartient. Pas une. ’

?i il 3}2 0{&_"'{’ l’i& )
“seconde 4 perdre» Sur ces mots il allait & majs je 1’ai
>y va, M

v La?.f
arrété et calmé en lui disant: | «Ne vous-précxpltez pas.
Lol (5¢ ot Hon K vl b B e o8
Il vaudrait mieux nous assurer d’abord Ye la Vél"a_Clté du
bruit et ensuite il nous serait possible de réussir 4 arranger
‘s affain . Tlok to e ETEVN Y
cettd 'affaire avec Calme». Voild la raison de®ma visite.
O&h' di E‘h&u b: d la Kohar
— t €1 en baf tesmams,a oharou,
e Keloon,

J}MM Sﬁ”&% o) -
dont on p le, est certamement Koharou en question ;
’ ,w-b h—

_mais ﬁtur ce qui est aljm, qm seq perose de la .
‘ cnsthan

s M .
heter, c’est une autre affair 'ﬁ:.‘ Ce dmt étre ce T éx,
;jm MM@JE
‘ qul, vous le rappellerez, siest oondmt lau e 01r
éX S ésakllzl* o jé A“\h ibl é,
on ’une re si horrible que jai pletln
Lennden 5

[ W m.wlﬁu L)) v le v
Il n’a ni femne, ni famille et d’alllcurs il est en état d’ob-

73



Ao ou’(hm —[ve,)/wuwvv\ Y owe dinn BoF s
tenir tout l’argent qu’il lui: faut. Je suis slr que cgst
e wle baa v saped k‘ubwl Run . T Y oY) ;

lui qui a tout arrangé pour la racheter En tout cas, moi,

‘Xje ne s is Eoﬁ%ans cette affalre .
Ve noop Ao Rl Yown L ervhaed b
—1II dit la vérité, j’en suis siire, confirma sa femme,
O-san.
Wy wrer o Cadend dnn %;
Ce fut un réconfort pour la tante et pour le neveu 4
\y M m QAAAMBUNARN 0Sovr
d’entendre ces assurances d’O%san.
A—‘ow-( Le.a/we. U
—Quel soulage ent pour moi de Vous avoir entendu
dire vrai, Jihéi, d1t la tante. Mais, on ne pent rendre
cordionm Wl h 1o @ am a-Fﬁwx,

trop de pré utlon quand il s’agit d’ affaire aussi .
Lo b e dedrts Uok g

sérieuse. Afin de d1ss1per ﬁous les doutes que mon :
endel aLe0d Jﬁ.b ;E:W e

VA owe

pourrait encore avoir, je voudrais avoir votre d@claratmn

N ‘d 3 .}W‘ st dfon . CIRT S +U 9 J_.,, .
A sous Brx?le de serment éerit. Y cc\)tnsentez-v'ous, th‘%’? o
‘ Tder 9 aam Xeod” '

— Certainement, répondit Jihéi. Je suis pret 4 vous

& s 1524 content de tendre phrl
e e suis tres content de Vous entenare parler alnSI,
Aded b L{(:LM Maps  cn A,,,MQM

dit son frére, Mago, en tirant de lsg poitrine une feuille
A«J‘M Ao 2; waule

jfalre mille déclarations semblables. :
ok Buo .

N M. o

! @Pun papler 'spécial qui sert a transcrife les serments
Lane Aacred g W .

solennels. J’ai achetd ce papier sacré en venant ici.
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14 V | k— .
%elfﬁ:j y ecnre votre mﬁraz,:ﬂ o loalin heve

e o W&

Tbe. lisfe e pof el ey, B
]1he1 rit'le papier et écrivit sans aucune hésitation -
un sermen®) spécifiant  qu il avait rompu ses relations

ke W
avec Koharou et que s’il'se par]uralt il étalq Brgt a‘encourir

in.,.q.m.mr S g
tous les c Atiments des Qheux Il signa cette declaratxon

en la scellant d un peu de sang qu il tira son index et

J & ha bautten

la passa 4 son frére.

O-san et sa mére se contentent ‘de ce

sermen Ji 1, ne dout t pas qu agﬁm s un tel engagg-‘u{&{

P

AL

par conséquent ses affaires ne prospérent

ment ]1he1 ne se condmse ho etemen:cx:f?esormals et que

wo erww r“\.ﬁ-{ro M{IQO-MJ’ MJM.E

Part ns mamte Mago, d1t la tante. ]e voudrais
entrer Ch%i m01 le pl s tot 0s$ le, pour rassurer on
.+ L‘N‘W
mari en lui racontant cet heureux arra.ngement

MQA Qo
revcnr, O-san, comme 11 falt fr01d de loup, prenez
’qu C/Q\—vq-djwa«
b1en soirl des enfants pour qu’ils n’attrapent pas un

eotd)
rhure.

: -TLLLC' {/
a_tante et Mago s’en alleren ux, gout

bonheur complet ; pu1ssel ce bonhiur étre vral et non

t
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pas cg} orance!
s Ao SltOt qu 1ls ont fr% Seuil de la maison, thél.

est retoumg au kotatsu et s’ ';i plongé sous 14 courtea
Coser o
pointe. O-san’ sgatprocha du :l%s.o tsu et en souliant

C gri
la caurte-pomte elle trouva son mari en p 1e une

TV Lnte crise de &rm 5
Odlg s Cox
. —Hélas, dxt-t-elle Ne peuyru pas encofe oubher

: Kﬁm)? Sittu %%ﬁp&@ peme ‘&"f{% Eéparer d(tjﬁ,
%ﬁ"“““’“ vr%:l]um as“éu""‘eom \fgrgl:% [ T:11 ngRnégh' e
‘ pelfg\anm \3es a.m}iues Grice ghmére et é. wl?h.g,
&Aaﬁfyf}%’fequ m’as été renm.]o ul, et j?ﬁiatte?n-e{&x’a |
Elals a pouvoir %ﬂkm:}s%? ﬁi%&ome&)’m -

b Potre ht ma1solfgi;)s,4f’“n a fall'u qu’un instan ‘mlpo que

mon espoit fit dét;u mme tu e cruel et sans coeuf |
\ég ta regﬁes tant ce&wi?ille, tu peux pieurer autant q‘u‘e

Nwaﬁf{’ :r}udras L
' X‘ t;:‘gmm p;:'%g elle se rmt 4 sahgloter. u’e‘ _J do
S Gan %Q.M
.,)‘—,a‘Ne: ‘pleﬁ&e p‘aDs, O-san,w’i chérie, dit Jihéi en

wlgrg bon oo R - Y 0) ’
s’e suyanf,lg?]eux.%ﬁ et tﬁ‘sg"mfurel que tu ne J{E“ssecf'“

¥6 - L

o Gt e )



) remdd A ’eg_pwV D was WQWL(QQMJJ

lire dans mon ceeur. Je ne languis pas du tout 4 cause
g A padfan NN ﬁ;l
de cette femme, ou plutdt de cette béte 4 forme hu ne.
M- Ae Lwar s nﬁwna/a
Tu te souviens c?g mon ennemi, de cz—Tahel qm pésse e
e b att.
tant d’argent. Il y a quelque mps l avalt déc1dé

de ;ache er Koharou Elle a &e fusé son o Te et m’a

o,
et a?al le serment sulvant Ne crams nen, m"on chen,
si'nos relations étaient brisées au pomt e je ne puisse

3 Alefd b Qaak bl by
w‘ tM!er, je ne refusew e MNAC H '

rais pas - oms d’e étre rachetée par

rnaglon o
TTahél etVLl mn maitre me livrait 4 1u1 pour j:i argent,
olay> hawt Acnsn
2 dhedd Je me tuerals% e &

ix jours'se sont 4 peire €coulés depms,
W\U& A‘Q.n v

N-;&-A? k. be M\rn\-gu’ 'FCL.M 9
et Ta voil prete étre rachetée par Tahéi. Il ne doit
’&MA"-E A ‘U;¢ ATy
y plus avoir d’ amour ans mon cceur pour cette femme
A ip, ooy e D heask [ B’ wled " Asnst v
' qu1 n’est qu’une béte malfaisante ; mais ce qui me chag-
b Yok Tl el sy Yool 5 (e Liakreg
rine c’est que Tahéi ne manquera pas de répandre I’his-
oMl oven Odska { ) )\M &
toire partout dans 'Osaka : éi est réduit a la misére ;
cominent aurait-il les moyens de racheter Koharou Py
Ces propbs seraient humlhants pour m01 et 1ls Ee d1s-
Muw 2 a,vwrvw %"“l/
créditeraient parmi mes collegues-marchands En eﬁ'et
e Los Hod J e wmae o fe %
les larmes que je verse sont plus que des larmes de sang

77



yfn&m r-.n)x.a : Q l‘/_‘, \tht‘ MW WM
sont les larmes qui Jallhssent de la mortification que
ot bt sorsme wn K roren.”
] sens et qui en comme un fer rouge
- Il cacha sa ﬁgure dans ses mains et éclata 4 nouveau _
Ul A savnd Aiaek. il oabiedietnd ™
en sanglots O-san resta frappée d’étonnement. Une

' c ose touc a son cceur amerement.
d va ng/o ’ .’{.J’é\” e k;ﬂ vaﬂl—
—8S’1l en est ainsi, Koharou va se tuer!
Mo ah e . draswe ol Hao rox
—Non ! ah non! Tu mérites certes tout le respect
é G + wla-u L\J’

dt 4 une épouse et mére de Zumlle, mais tu\(/;); sais rien

“(d:""f ML}L, «&c\J t&—m%m-ﬂ ‘LA.P“O
desq[gr\:mes ui meénent cette Wie-1a Pou'rqugi une g
o F &8 Wt):/( . (2% a-t
areille menteuse se eralt-elle? Tout au contraire,
ﬁal /a,( d, Jni V-V M&m‘ﬁ
elle se cautériserait plutét avec du moxa et prendraxt

e Les
areld o Méme 3&1 méch;men;t;\ pour sa santé

—1% ne Ia connais pas. J’ avaus l’mtentlon de dls-

‘ e Tkt whd e and
A"”"‘u simuler lN 3 la fin de mMs1 jours,

a vérité jusqu

ool o™ Wad ') hoot udldan :Eim—ruf.é—
tenant Jfai peur que, ce que Jje tal caché Jusqu’ici
Qm&o o Umw
W condmse 4 une die 1rreparL:l‘)]e, et Jeme uis p.

W o/
pas \a{%:'.llguwl- mon secret. Il n'y a pas de d’l.lpllCLté chez

e

*"‘V mou C%st pa‘ﬁun artifice de 3{7 invention que

,J/ﬂ“t‘q'u \101,« Q)ﬂ[}tﬁ»Mk’ 7 y
harou et toi, vous avez été induits 4 vous btouiller.
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(e D dous "En}zwww AL«MW»J«&MMWQ
Quand jai vu que:)tu tais assgezpfou pour te ‘fé,dﬁ:\::gwec _
‘&Aglle, au désespoir je lui ;%cﬁtmugm d avoir piti

2~ ha mtmn-b’z e cwv‘;m keen Love
de mmfile se sép. e&g:; oi, de sacnﬁer on chaud amour

qﬂ L PEM & dave w
pour toi,-et ainsi de te sau lacte téméralre Tou-

~ cg;...ﬂ;’ alo ij&. cv»“eel:& E e
‘ chée 3@1‘3 smcénté elle m’a épondm aimablement,
ﬁwu WA puch e (B4
que blen que\@f son amant lm fusses beaucoup plus
G o o K

précleux que sa opre vie, sa solllcmlde a mo“;}

« lon
e sa symp: thle ur m01 la fort;alen 4 se résigher et é
. U 6 L.wa e Anech oo

“renoncer i toi. Il n’est donc as croyable qu'une telle
f ‘emme vmle son serment et €épouse h nteusewa !
She. uol) Rl Wg Tied o

“Elle va certaineffnt se tuer. g;xell’e chose tertible !
- & Ll Srus -
. Allens! Sauve-la dec}!%:rﬁrt; ;éejt ton. devoir.  ’. )

, 7"’-&]/*“. 4 y LM @ sosredenrrn .
— Alors, ‘répligqua Jihéi, cette lettre d’une inconnue o™
que n frére a trouvée parmi les. serments écrits qui -

iy van
ont té renL‘lA par Koharou, c’était dong la lettre que tu

W w e v
-»[ Iu1 avals adressée ? il en est ainsi, Koharou vaSe tuer, .
1&‘”‘1 se tuszh;%elle pitié !F#gi fit meurt,

et ¥ b-eg
c est hﬁfj?t% an dcle suite et empéche-la; je t’en pn }z v
e Te W o, elaawer
h(Q:gjmmeni: faire ?- Poé empecher ce drame, je ne
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/d» Alemnee thou. ol @ G ook L"lt J‘
puls faire autrement que de verser a mﬂu/l\s moitié

w. adroice To aswe hen
de sa rangon comme arrhes. . Pour la sauver il me faut

b"‘i_l, Wc\kaﬂg

’o " .
ayer tout de {2 cgl? °cmquante ry6. Pourrai-je
ré‘?l.&l A AW O M \mi

r une telle somme au]ourﬁm ? Mais non! '

;% Si parellle somme& uffit, ce r\lqest nen! En dls;g’ t ‘
daed a 2ok

0 So ~ : s, danaotn w t»&alrmd ¥
cela O-san tira ){un sac d’un pet1t t1r01r de l’ag;ﬁloxr et en
ocha, witw.\)«
MJ\ W r-)tgimltombfr un paqu de:)ant ]1he1
Gl

" —Voila de Pargent ; il ya la‘t au moins quatre- .
S0 s o Hro lar v Gaesadast A,
wn% Comment as-tu amassé cette somme? o

—Jetele dlr‘;:\fmw;utre Cet argent était destm th

au réglemen d’un compte qui est du 3 la fin du moi
1‘,“\ cam mas I Y s rwainaas 30 uM»-I
Mais tu peux t’en servir pour cette affalre e t'inquiéte.
ek Mo & cennd ¥ e W oo w0V
pas du compte a régler ;. je m arrangera1 une fagon ou
de Pautre. -

O-san se dirigea ensuite vers son armoire et en. sortit

"™ ses vétements ainsi que ceux de ses enfants des costi mes
magm%ti%‘é; ge soie fine ; tout o tq %;' a&alt de lu

L 3 g\ W Wle»
Ve oli; elle les enveloppa dans un furf);ﬁlkl(l), et a_]outa

(1) Piece d’toffe carrée qui sert 4 envelopper des choses.
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cedd oF Qoask W At O
pourras te procurer au moins quelque soixan~

(h)\;:’ e Auw N W
te- ryo sur ces vetem ts Les enfants et moi nous

l’homme, Pestime pubhque est tout ]e te c

koo MUE
: ﬁg rendre cet argent, de compléter la sqmme avec ces
C,Q,rf‘é..'—g <+ vSave ‘}\m\. diall  TC.s

vétements et_d’aller sauver Koharou de la mort. Ams1

notre réputation pourra étre maintenue en dépit des dires

s)deTahél 3LNRMLMWW \,__f\,d{:

—Quand j’aurai émpéché sa mort en versant l

arrhes, et quainsi je laura1 rachétée, devrai-fe’ la faire

w

Y odowad
wvie en concubmaﬁ hors de la maison? Si je ’admets

s BUA %8
chez nous, que feras:tu ?7

well M@‘QLBA odom wWhe lye
Wﬂa bien, répondit O-san qui, attaquee par cette 10,
huestxon unattendue, resta quelqt& mstants sans pouvou‘ '

olall aoe fat. phe

di e un mot Nous verrons ¢a. Peut-étre pourra-t-elle
,Qwe At W e e

Mﬂ'\' Pt tn
viyre avec nous en ‘qualité delnourrice de nos enfants,

ou de cuisine

"k v Wﬂu;umwvﬁw
L, non! dit Jihéi. C’ eétejmposm le ! S{{e proﬁte: ?-;
6'3 otre extréme bonté le bonheur ge ma vie future me
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fEQAyM axpiokip t WM?W%‘JA
sera enlevé pour expier les maux que _]e t’aurai infligés. ‘1/"“' :

adi 2 oo WA
ardonne-m01, Je %ZAQ \‘El:e, chére fer
A e m Ou.«

1he1 tendlt les bras vers O-san.
&J\nupwel\ Wﬁﬂeufﬁ'ﬁa@ NLO{ ol

—Clest trop, dit-elle ; quoi me supplies-tu'?
QO wrwan Ahondsdl da {m Pan W Qit

Une femme doit faire pour son man tout ce qu elle peut

3 f““sMnte dge %“gjtou{ ur 0;:1‘ , Je ne resﬁiﬂv

de ce que _]e fals pour L’aﬁ'al Koh ou est

&J"},«AFG Mk

/ €
urgente ! pas une minute 4 perdre. D pech tovif Change

P t% w il o an
de vétement et) va-t-en avec le sourire *aux |

Tuer Acclitind ko) w «ﬂ.&%oﬁmnfrw

Jihéi revétit de bedaux Vétements de soie et s’arma

o Awed Tk weme %ﬂ&c;a@ﬂ;& C,ruﬂolM'*f
t""M:d un sabre dont personEi,A ieu excepte, n’elit su dire

s’il ne seralt pas ce soir taché du sang de Kcﬁ1£\rou Ac-
Qe °""§ g,a\ﬁ& Wb canmid o R L«-Jc
ompagné du omesthue Sango qui portait sur le dos

e)—mﬂ
paquet e vetemen . thé: allait W M malgl

st oA 2l QAN C.M,d M M &
e\ Bien ou mal ﬁe propoEM jélqu *un cria 4 la porte : e

U Tlo o Revo . ~we€wiad°.'
0

« Est—ce que Jihéi est chez lui ?» Son eau ¢re G

le vieillard tira rudement 1€ paquet du
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%M hnck « opake devewl,

s du domestxiue et parla sévérement: _

»&m N Qas “*"W"L o

anMon gendre' que \%‘Mﬂ etZs beau, en castume

c ""’!ﬁ‘“‘” sl o MMQ 5» wo o fehe ;0 &
apparat et pare d’un sabre' n vous prendrait pour un

millionnaire debauché mais certa memi'eht pas %?mr t-:{
W 9

aw wuq
marchand ‘de papier. Vous voild en oute pour Soné

Avez Blus beso
i, je suppose. Il est clau' que vous n’dvez plus besoin

wme% s, B

use. Vo allez divorcer d’avec: O-san ; je
|owe Comz ke b

suis venu Ja rePrendre

-—Pere, d1t -san tr doucement tandls que Jé_lf:
WA’ V»ﬁ]\;;u* wh s ¥ IL\P'fP Jgi,!
~ restait muet de con 1on,~1;1\a mére et Mago sont passés

o M%u:@ Dnboed
. el 1lﬁh§a as ngtemps sur leurs in tances mon mati

haa»h A“’“‘wj‘"‘

s est repenti de sa c& duite passée et 11 a fait un serment
écrit am qu il renom;a1t a Koharou Il a r&”e

d,%ma mére ne la‘)é‘;v us pas vu?
call o alde

——Est-ce Ia ce que vous appelez un serment? s’écria '

za, ant "u:: 1;tlee a po tr Un fou écrit des
serments bu sard J a1 re son pa 1er‘ aaec un [ J
dout::, r(-:t-lmon doutzé:}’—fe regregzz étataweﬂ tﬂ-\.al [ Elle .
honte' % Jihéi, v us auriez mieux fait d’écrlre
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be ) du\&awOw (reﬁ: :
une e e de 1vor quun serment. [e e ,/(/
ﬂ— [}
gu})‘ég élsa t

il déchira le pam morceaux et le langa-

Teur le pk lancher ‘\:’&ugéﬁés le mari et la fem se re- ok

' étﬁe, [N Q
ead- gardérent sans dire mot. Ap s un'silence prolonge
€1 dit en frappant du I t sur le cher .
i héi di frappant du f; o?;MA 1 plan h,

—Pére,jotre lge est m te. Ie ne trouve pas
li t M tt &k-
e mots pour mlexcilfer. axs, erme ez-m01 e con-
@W e raseh, Y Aol do ©
tmuer

étre le mari O-san Je lui d01s tant je ferai

W? ke tieal hoa watll M,jqagﬁ'w Apone haa %;El
P83t Jour la traiter avec respect et lui épargner des so

frances, queﬁhs que soient celles qu il me faille durer moi-

méme. Vous verrez plus tard que par Més efforts j'ar-
) be b e bl o it o ma He B

riverai 4 rétablir mes ;aalres Faites-moi, la grice .
r~ Vaﬂ@o’umﬁ’w‘W()'}w
d’oublier mon passé et permettez-moi de rester le mari

W YU vy Asouant +nedd Amerrs TR
e vdtre fille. C’est mon veeu le plus cher, le plus sin-

-—

cére.

0 |k i~ 002 & MMG{@NWM Cam WP
“ou que vous étes! gronda Goza, O-san.ne peut

)%TG& etr\é{l;(ti"‘en'{nf:\ié é} ?Taﬁ'%xlﬁz u(ﬁ}:ﬁttre de. ? .
Oh'dworce, ﬁleb vite, éite, rien ‘qtlgj Pour m01 ]W pa'“f

compter les eﬂ‘w *avait apportes en se mariant. (?.
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[‘[emw{.aamw,\w [W %M/&@C L«/‘/

I fit un mouvement vers la comméde ; ; Mmais

W le: f thjf;
ﬂ& "drréta enmt «NDen f: 1(te(:iélQ ?Té& pere,
Mgs vétements sont&%x% com glet Inu;iﬂ‘e? qile‘ ‘vo%mq l\ys% 3

; Z:inptiez,». Lu ! A | . qm .

on pére I’écarta sans écouter, ouvrit un des tiroirs

et é sa stupﬁagon le &ouva vide § i passa g un autre,
o & omr T 4 00 gp.«.}wb; e
puis 4 un autre ; tous vides'jusq utu demler ! Les yeux Q,U
the, R mor wee Stlel tte wvjlu
C\ du vieillard etalentm"m tandls que le Je\mk coupl
tremblait de onte et de crainte. .
‘ —Dés ve ue jal S0 é ¢e furoshiki sur le

uggon fat wmﬂ’ -

de Sanogro, dit Go;'gt La dessus 1l défit le paquet et
ttt li)\w

rouva Ye% vétements enlevés des tiroirs, _
——Ah' ous vous proposiéz d’en ger ces costumes,
Tinir1 W Sy, e e,
1he1 us n’étes pas un ho e, mte mal-,

fa.lsante gpoml er vot;gvi%mm et vos enfants et Ie

& vrada e fro

" mettre nus pour aller, avec l'argent, faire 'amour avec

une courtisane ! Coquin ! voleut! Je vais empbrter tout

Wor 3 o WwAds of ovwet ©
v ce qui est'a m? fille. Allons, écrivez sans hésitation une

ettre d:& divorce !
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o Jer cnld wi?

Le auvre Jihéi ne put £ouver un mot de %éfense
béaa nsGl

O.( contre ces imputations v101entes Il dit en
W v v whl @ ,saf& wlt o

;Ce n est pas avec un plume que j’écrirai une I

Lo e, srdhe tHan uad ha

lettre de dlvorce dieu, O-san, cria-t-il en mettant 1
main sur la poxgnee son sabre.
Tout étonnée O-san saisit le sabre ets atuwha 4 son

rern
/{(t\p/mgvanulallzutsetuewaA’LE i /\v.aae-? ZWGA-B

—Pére, mtercéda-t-elle dans ses sanglots, vous &

bt"rolffla olste et du.j de ceeur. ﬁ%n?l nest pag mtrbfwj

. chillodhen are Ypn (rowd tons . Haue I
sang, ‘mais nos enfants sont v s its-fils. N'avez-vous

;ﬁ . RNV VRL S a
aucune affectl pour eux ? ]e n’accepterai _]amals une .
ettre i: dlvorce écrite de force (}wu
) ,Me A e o ld Mo A '
—]%“xﬁg bien, s’écria le v1e111ard enteté en faisigsant
O-san par la main. Je n’ai pas besom d’un 1i‘ettre e

-“divorce. Venez avec moi pour retourner 2 j jamals d

V°ia{‘%9mm@o_kmww s oarip B

e ne veux pas partlr, dit O-san, arrachant sa

M ,,gﬁe» Y do WiV alraades &m.v
d%ﬁgelle de s%; pere ; je nccl;hl abandonne pas et
Aot vy o eantlin T2 %o wrh, Kok

il ne m’abandonne pas non - plus. Voulez-vous que
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wm

. o &.’,d& W AQ&JJ
uneseule fook 3 e a5

votre propre e lave son Imge en pubhc

e asth P hacd
.—Pour qmpas?demanda Za,M“lamam

A Qd’O-san jal a volonteq‘%'e WS emm n:er et augﬂa;: W

W fll-wf o w e wa ?Qﬁrm\.ﬂ,.,d
vais publier tous ces altﬁ”:ians le voisinage.

Abu.»‘ﬁ’;az Q, alpkrd |« o Wsios Omrvbe ds
Elle se dé attlt glissa, bt e bruit réveilla ses |
whhe Raoo

e,wm W
enfants qui ﬁrent des reproches .4 leur grind-pére ent

. pleurant.

M’ﬁm o et
.pere, pou l'q 01 VOU €Z-VOUs emmener notre

W
maman? ans maman, avec qui allons-nous nous

coucher ?

oAR 1&% R g
-—-Ahl E& enfants depuis que%‘ s &tes nés, pas

uit ne s'est %assée sans que je me couche

- entre’ von:g" Mamtenant je dois alle1 cheZ votte grand-
pere. Dés ce soir, 3 rinez dinc avecmreapapa '
v we.,J QR LA
Emmenee \’1 ;orce par %oza, (g-‘sm\ s en alla en

larmes, mals S0n ceeur restait dernére elle, avec ses en-

oL A\l
fants abandonnes La ﬁgu elde Jihéi reﬂeta remords

etwgs’g;gw profonds ; il sn]wt des ye%; fgt]g}; et | *

la ﬁlie,,' mais surtout la det %i'e.o
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II1
Aoday v e off Serepobn st o Ind odade

Le Jour est court 4 Sonésaki ; pas une adme dehors ;
A V&.Q Lo Twa %% =
dans le silence on entend seule ent le faible murmure :

l\de la riviére S‘l:gjl i, La lune de ml-octobre brille

e f it et
triste ent faisant' pélir la lanterne a malson de thé
W W %’
Yamato-ya
Le vellleur de m!lt qui passe a1t tmter ses claquettes,
I O M Yrel
criant d’une voix endormie: ¢« Prenez garde' prenez

CRAE - Ha T mATwens  Tsas dt
garde |» Le bruit monotone des laquettes -alourdit
' Tle walclon bo assed

e Te ann y b e
encore | atmosphere Le veilleur & peine passé, un palatf—

paﬂo.ﬁaﬂ;. o Avwen o) Fe loa baae Kono
s accompa éd unkpservanv{g de &sen %i: thé, est '
O edo- 4o Bua 4 carce] ,.
arnvébihl t la maison 4amoto-ya dit:

: eine eénten
on parler la servante qui disparut a l’mténeu

3 bk et Prm Ko
—Je sms venue du Kmokoum-ya g)ur amener

l‘éb’ewww,u,.& howar . Mo nu)rffwﬂa,qw

Koharou dans cette malson Elle va s’y reposer cette nuit.

ebee ﬂ»
Madame, prenez grand soin Koharou Maintenant
w b

i‘fe‘ 'Q de sa,rango& a été verse, elle' est un dépét
récieux. Ne la laissez pas trop boire, s’il vous qalt
préci N la lai p b il :'() p
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3

" m . La nuit était déja si avancée que la bouilloire our
P A [ &ﬁ& q%& \ M
le tlcglse /reposalﬂ la petite lumi¢re d’une lampe solitaire
prés de la bomlloue glissait par la fente d’ &e porte e'::’
Woome mn Mo iciddgimtls rand  pwe Pasud Ure vier

bnllalt sur le verglas de la rue. On entendit la voix du

* Gt
propriétaire quil disait :
' fg‘ﬂw ]lhel va m("‘"‘ kot Ul |

r chez lu1 Réveillez Koha-

rou. Allons ap elez-la ,
uAjMA m o duot ]

: —C’est inutile, merc1, repohdit Jihéi ouVrant!une
o Te Aide tr% oo Do ¥ o (N

porte de coté pour sortlr e prévenez pas Koharou que

ki, ) Y adanded le pelovrod

Je is rentrer. Si el{ le savait, je serais retenu jusqu’a
9 —

,wm& W N
Paube.  Je' profite (éZ ce qu’elle s’endort profe ndémegﬁ
Aowe The i~ M

L QU e reanp

poui meYsauver. Au lever du soléil, revelllez-la et ren-
,w,,& Dan twee § ok
voyez-la chez elle Une fois rentré 4 la maison je dois

me rendre 2 Kloto pour affaires. _Comme elles sont assez

:;1 portantes, je ne s}:‘;ﬁ, si je pojrrai revenir chez moi pour 9-“
o Mg the Ruobnin CRE. L

le jour du ré:glemenf&"L Ayez 1 o%ea%cé de prendre tout
?:e que Je\%\gu dois sur Pargent que je viens de vous re-
rod e Nosmnint e Wl WL
\x;;ttre. onne niit; il reste un peu de temps avant \rt

VV& ald pw
Paubé; dormez bxen ]e repassera1 4 mon retour de Kioto.
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" He meode bum o MRrae brx}(v! S Sy
11 fait deux ou trois pas et revient

et rearmend D hour -t - O nonchound

—Un mstant j’ai oubli€¢ mon sabre. Un marchand

& %\{e? e o
"“pourrait prendre p reil oubli Iége ment mais un
el oake N’OADFM

samurai ferait le harakiri(). |
MMM }MU,/ W"M Mub..),\,q:) s

-—C’est ma faute, Monsieur, puisque c’est moi qm
en avals &mge _pardonnez-moi. Le voila au. co plet,

avec son k‘qr(tanaxz)

—Trés blen, dit jmhéz, en a tant son sabre 4 son
2 o

0\
vétement. Me voici armé désormais ho d’atteinte du

J el s \
¢ ﬁ;ﬁger. qug.r‘ie nux,ri{ jncot?.i,ﬁ e
. Y )'QQ& A (lil/@\f‘ ’
A XN@e adieu, Jihéi s’en alla. m
ool Al e‘w’};ﬁ"%»m . teas
—Bon retour?, bonne ‘huit, Monsieur, dit le pro-

a l:étalre enAle saluantE . :
A,qnﬂ,uu WoA &4 .
ﬂ\n \fﬁ‘)te t le grand silence se fit comme auiara

ndeed g .
van ]1hé1, qm avait' feint de s en aller, revint aus-

W;Mpas de lﬁ Jlt, saccroch t a lj porte

(1) Le samurai avait I’habitude de considérer son sabre comme
son: ame. Si, donc, il avait laissé son sabre, il se ser-éi-t: tué
sans doute par honte d’un tel oubli.

* (2) Long couteau effilé qu’on introduit dans le fourreau du sabre.
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R
%
3

1ot

QLWQMM fuJ'ﬂoqu,

d:t Yamato-ya, il jetait un regard 4 l’mténeur, quand il

. Q
apercut, 4 sa consternatlon,, une forme q approchalt

M. He crrtsad Wi c’w«ou)
de lui. II trayersa précg:ttﬁ1 W

s pré ﬁiajnment a rue pour all ez

maison 'd’en. face, et il s’y cacha dan: l’ombre Jusqu’é.

a;c,é. aotrd,
que ce nouveau enu fut passe Chose mattendue, e,
d;étalt Mago, dont le c étalt remph par la _pensée de ?

B“‘m
.son frére San%ro e suivait, portdnt sur e dos Kan-
ta{ lenfant de thél

—_ iu o Eamat«;’;l{L dit Mago en fr‘ippant la porte,

doe o &
Jihéi est 1c1 n est-ce pas? Je désire le yoir une minute.
- T ws wetar s Mﬁhd A—Qm#v)'w%&
—— thén n’est pas chez nous, répondit de Vintéripur
P fa Leof

b Wit
une v endonme Il n y a pas: longta;@ps -qu’l est
3 n disant qug se rendalt a Kioto. :

, En entendant ces mots Mago se 'mlt é sangloter ;
4o anid b‘% W, % Tild,-
il se dit & lui-méme: « C’est é S vralment
Ao D &.—

il en est ainsi, j aurals di le rennntrer en venant ici.

oo ke
Est-il vraime part1 po b?to ? Et porurq oi ? ?

o b Bt
e n’en sais rie e me de es&hartl ec Koha-
e Mc

rour. Il frappa encore une fois 4 la porte

o1 .



Ut o ot b He b 9 e Wl D nsenad

—Qui est 13 3 cette heure de la nuit? Je vous

réB ¢te que nous sommes tous couchés ; ne nous dérangez

as.
P Tt s s d D et ande

—Pardon de vous déranger, mais il me faut poser
o .

kouni-ya est déji partie ? Es'Ptr-‘gfle partig_ avec. Jihéi ?
Lo . G . M)fa.Aﬂ JOuar
— Non, Ig)harou dort en' haut. | B .
Vs g o Sdineins raemeded Sacd
— Maintenant, je me sens un peu soulagé, se dit
Mdgo 4 lui I’II:D\\“\& dr ;l d
' 20 4 lui-méme. Il n’est pas 4 craindre qu’il se suicide
avec cette femme. Ol est-ce qu’il se cacEe- maintenant, .

Wk v w R, Q/\/’Cﬂab\
lui quimse les inquiétudes ?\ Comme sa famille .
W ed W Slons <—/§L§.A A V feon
' t plongée dans le chagrin et I’appréhension! Je craign-.
ais tant que les reproches séveres de son ‘beau-pére ne

gﬁpoussent A des :Etes desespérés ! ]:‘}t jai m&%—s Vmg

! <°"€% d:n?.ln’eép%‘; %:Lso%v‘aﬁtﬁgff—:gou “ce??rffant lui
Camoat o & s Smadoan 0 D hooe

erait abandonner ses projets insensés. Je l’ai cherché

\

g\ - W Ve . Qe
ien longtemps, mais en_vain. Caché quelques pas
Mv\ ™~ L sl b iy 3% [* 398

plus loin, Jihéi pouvait entendre' le_ soliloque “de \son
W <N pURC NI I PP VPP AR V. SEVP WY FYRY

frére. 1l retenait son souffle et pleurait en silence.

: o

encore une_question. Est-ce que Koharou du Kino- I
du‘g;m‘ﬁfa ada el Than

NI i (. L N -

1
4
§
v
4
2

g

L . ,‘W‘n’ YiFs

g T

A



EhE -

ans

2 A

AN o

o R
S 2

AR

STk

i

IR Ll

|
|
L
|
:

Mago et Sanlgord d1sp ent dans ’'ombre, pensant

tou]o dg thél. "’Lﬁi\ e Ne"))_e“

Quand Ma o fut aE;z loin, ]1he1 s’élanga de sa

tf;@a, m\ kplee v Lollnoed e
cache €, § ﬁaussa sur la p01 te des pieds et suivit des
aMewalle A €, bartlen mbl es-

eux la sﬂhouette de son frére. .
7 o good Lr‘lw fomdaad M o B,

—Que tu Yes bon, mon frére, la bonté méme ! se
Cevnnitr
“Murmura-t-il 4 lui-méme. Tu ne peux ans supporter que

Ao dg?g,ggsm& v s Morrkais G

ce déprave, si coupable qu’il soit es Dix Pechés(l) s%;-lu

@A@]%&M%mmgfv%u le tued . R
aille 3 la mort ; tu oses le Suivre jusqu’a la fin. Quelle

Q & Ao e

ame mlsencordte e est la uenne!

Plus1eurs ois de 'suite, fra pant les mains, il fit les
Hw: A )v& &w&‘a— : ae-d
prostematlons repetees, saluant la silhouette qui allait

Wt

1spara1tre 1

——]e te demande encore plus de bonté Je te supplie

K Yo ol
.de&%%\jer/gmeﬁnmfw e

touffé par les ‘sanglots, il cessa de parler, bientot

(1) Les Dix Péchés, suivant le doctrine bouddhique, sont: le
meurtre, le vol, I’adultere, le mensonge, la duplicité, I'insulte,
_ «les paroles trompeuses, la gourmandise, la colére et le préjudice

“causé.

9




M e added .
apres il a outa : '
—Lalssons tous les regre s ten ue J "ai dec1de
Aol N 75 20V 98 az;;?\q
de mourjr avec Koharou : Elle m atten S’ a pro
A deor ) Y amabya acarie
de la porte latérale du Yamato-ya,ﬁbntﬁcha a reag;rder a

travers la fente, et il appercut une forme ﬁle Ce devait .
b.e A \./rl' %
etre Koharou Il se mit a tousser ouceme t our falre
31gne qﬁ attendaét dehors mals é. sa ij é
“Chatie

, ce fut le

‘2 /& Wl
bru1t séc des claquettes u Vellleur de nuit qu1 répondlt

a son a pel reve ant de sa ronde et cr a1t «Prenez a

oI
garde ! prenez garde 'y ,
S 3 e Tt Ridhrasl] apons F b 2
Dans son émoi Jihéi se cacha de nouveau pour lais-
. Mew ke T
. ser passer Pobstacle ; puis il se planta encotre une fois
I | 3‘1 e diren p]lWQ ot
dev t la porte qui, &4 ce moment, s’ouvrit doucement
de Lintérieur. .

‘ C’esm:)us Koharou? ' |
—Est-ce vous qui attendez lé ihéi? Com e 11 me

tardm ;gwmdre ! Plus elle falsalt ghsser a porte R

m{om\wﬂ g [ adAR -
avec 1 patience pour Pouvrir, plus cett <Lerat10n lm
| Ske e ich

' MV-Q .
semblalt difficile. Elle $’efforcait de louvrir silen-
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At doot . oy on s pallos ads
meusement mals la porte, glissant sur ses roulettes, eut it

o srend, e tecniled dis uwa.(f:l Tiler
’ mcement al Elle Eecula découragée ; Jihéi
d l id E‘M o i
essaya de a1 er exteneur, thais comme ses majns
Juta fﬁm

tremblalent l’operat1on naz—angalt guére. Peu A peu,
cependant, lz;j)orte commenea de glisser ; ils faisaient
de leur midux ; enfin, 4 leur satisfaction, Koharou réussit

-

sehae
T p Mﬂ/bvewwwwafp

La mam dans la mam, les deux amants sans esp01r '
marchent comme des sonmambules, Ialssant %)?n derriére
Formtne avast
eux le'lieu ou Ia jeune femme avait éte en esclavage

'

s aﬂetent se demandant la direction & prendre. Doi
WMR M e Sonte, ?«v& eoad on weoh ?
vent-ilsse diriger vers le nofd, le sud, I’est ou I’ouest ?

QK{,T AUMET deedas ¥ wobk 44~tl.¢

préseqi‘afmgues hés1tat10nyst‘ﬁs décident de marcher’ 2 . .

W doeclic. ke wovrn Whieh e Ve purt, %W;
() se réﬂetalt dans 14 riviére Shijimi. ‘

pposé de la Iun
) uj(ﬁ lrmnelthe eank

Il poursuivent de leurs as vaciflants kers Dest.
Ceux qui fréquentent les mauvais lleux d01vent-1 \iu

¥ Muarde

étre voués au suicide par amour ? En tout cas thel .
Tvuld e

ne pouvalt oir d’autre destin que celui-la. Il mourrait
Wil his belived + Mg Tho s avmdid
cette it avec son amante et demain la nouvelle se ré-
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%M{b weld WSl Wda - M

it par le (ﬁloxésl‘e des libelles 111uj;és contenant 1
M recdad 7 b?“&! L dX
o a&un réeit detaﬂlé de la tragédle, ﬁ?ﬁmes su;"“ le pa ie
: qu’il vendait Tui-mé e, propager ient d’un bout 4 1’ autre
Mk@ﬁvdwrrﬂmmohbv, Rur thont +
du pays lhistoire posthume de soh honte et de son

de :
me. 11 devait s y attendre saisi pa la rlgm glac&e 5 bo-d

r\_ e la mort, ha ne pouvalt plus 1&1 echapter '
T wold n R - assp 3
—Cette nuit est la qumméme u mois d’octobre, dit
O’VQ@ ‘L A8

Jihéi 4 Koharou, pendant qu s contmualent leur marche

a1, TR oot Mu-ze/
Wrgef ‘autre mo:fi{ la lune est assez brill te, ai as

vl b Dyl [t s o o iz
sez pour éclairer les ténébres de nos dmes. Ce verglas s
M Covert Ho s By et SaTLicl Wil sl Thrand

couvre le sol ce soir et qui fondra demain sous la

uod’:;' wnll o i hae bured = %wf.bﬁ;;&w

luml re d n aura-t-ll pas vécu longtemps en com-.
WEAM«M %Hﬂa Kos Dyown Qove . . The Padpe 4
aison du peu de temps de ﬁftre amour ? Le pont -
Whael we e émuv& ARV e '
Teni que nous passons manignant tient son nom du
- 'IT (Kan hojo lw-c il pise ah ) ﬁk:o.&
ieu enjm -sh6J6 lorsqu'’il était. homme), qm t
2 a2 QU—Q broak o 3M od ?’V‘h
exilé au pazM de l'ouest. Attristé- de s eloxgner d’un

guagA Ton W w ke uw;rm;ﬂ Ree Pofez
* prum%;le son rg:n i lui co posa une ode voir pg p
4 ‘ Y el Tan
29), et %ﬁ arbre, tough pabia péésm) El ola &«ﬁzgn ’

ate o fe Fonibie son s
vers le lieu de I’exil'de son rhaitre. Pour moi, n’ cst-ce pas

s ?
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Soa Jih8. Foh Fne of lkwwmw

lamentable - que je sois obligé de te tuer et de me tuer
. %gua% o&% m wﬁ.ﬁwl on wd brearat 3
oi-héme ?  Ce destin s’est imposé & nous, parce qu'’il
' Haow dhath oun

an dude ¥
me manque de Zens et d Jug ment, Que nos vies auront
été bréves, bréves comme un jour d , courtes
os [ M 4144% 2 SM«& AgAnanS
comme le pont m dé Shijimi! Ah, quel cl;z‘lgm!
Sod Ue an ook w/huel weane b lawe vt

Triste vie que celle que nous allons quitter | Le serment
MMM Mﬁ'nﬁ& a’ﬁ« me Rosrs

que nous avmns fait de vivre eénsemble Jusqu ’A ce que
M Lot

nos cheveux eusscnt anchi, qu 11 etalt vam ! Pas mém
Zelmez» Wo + e prad i’

tr01s ;lque entre nous, et il nous faut périr de
ur W - o wold MRi Buem,
nos propres mams,— tte nmt cette ntit _méme, toi

! Z% [
qm n’as z.l -neuf ans et mo qui en ai wggt-hmt ! «

L)E,,%c . We o ~
uelle fin cruelle ! Nous sommes déja sur la route des
ﬁnfers' EEE 5 0
él é Koh: toute plei d’; 5
s cna o arou toute pleine de peur et _se
Lwef s b b oy T
serrant étroitement contre ]1hé1, est-ce déjé la route des

nfers ?
"VM e 5
Aveugles parides larmes brﬁlantes, les deux amants

ey oo lolinned
marcheren% encore Le ceeur eGﬂlél -était torturé de. .

grod ol fls 9, Whad crmld
'douleur 4 la penste de Ce qu’il adviendrait de sa femme
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'D'Sa,u Aa L M%A«ffo W,,Qa\l
O-san et de ses enfants ; mais aucun signe ne le trahissait.

j,éll avait poussé vers le nord, il aurait pu jeter en passant

b o lvk o kn Leme bd o hosd M
: 1 un regard sur sa maiSon ; miais il avait pris intentiorl-

qﬁﬁ‘a[fa la%e du sud. ﬁf:;s a#rés avoir t?averse L
+er oonred ok dli placs 4 vaow-&wf ot

un autre pont, ils' arrivérent a l’embha_;iadére du fleuve A
PMioes Yeda . Ut anaiorad Copmasp ol os

(&odo Craignant l’arrivée du bac venm?lde Fushlrﬁ:\‘

ils s’avancérent j squ ’au conﬂuen du fleuve Yodo ?ﬁt_g de
la nwe:t Ya to En ensang 91 «a l?eau et v
des potssons » ]1he1 ouva quelque consolatlon ase dll‘g ‘
que usqu’au dermer moment ils pouvaient se reﬁoulr

< AU

A O
d’une a ité plus grand encore.

s warg ftfunle o ot ek wrlal lawe ¥
——J ai eu tort de parler ainsi, s’écria Jihéj. Qu’ai-je

K roppak; U, IV o Y Mol v

4 regrétter ? Ce est pas dans ce monde que nous

(‘/a/vx M/V\A-l
pouvons nous marier. oubhe pas ue non ent
e Mo ke o fel ae E. M .J

dans un monde procham nous serons mari e fe

s an o arddo @L,.mf
mais aussi dans les mondes plus lomtams et pour toujour
wt Aokl ke o x wd Ao

WA
nous le serons. Pat la vertu de notre foi en Bouddha,

nous serons sans doute élevés au {aradis, quand nous

serons ainsi devenus des bouddhas et que nous aurons
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acqms le poﬁvmr de sauver les ﬂ@::\;humames, il nous
M
gaudra prote er ceux qui sﬁuﬂ’ ent de P'amour, afin quiils |
ranedls Prve

- avea fh . .
ne commettent jamais le suicide /par amour. ‘
' e W Areks k- e zels M’ el
e Celui, qui cherche 4 se consoler par dbparellles
Pl & %jﬂq 1%
fohes, d01t avoir une cebvelld bien vide. Maintenant

o *S N AY mfu-h FYVONIY Ry I 1 Y
une falble lurmér commeng:alt a lmre sur la cime des

montagnés dans cr1 uejlde oda la b u‘fne se levait ;
les c%oches J&es tem ﬁes

hédl
“;ﬁ oL,wf?Qe)Mmem% Cae

— Koharou, n’hésitons pas plus longtemps. Allons'

Qb wn vomlk W deate, -
marchons thrt M . M k&

Egrenant leurs chapelets humides de larmes, les

ent;alent a sonner. Et

.
jeux amoureux attelgmrent les vannes du ruisseau qui

e afor e (gt o Foden oo (e fple Jn—ula] ;.
ézg:ihappe d#fl;auquet de bamdLous du Teg{ le Daichoji

a jima ; c’est I'endroit qu’ils avaient choisi pour le
Nuserde .

suicide.

/P
i .
—l\P/fg chéne, d1t l’amant nos’ pas errants ;gous em-
PV K.vu L e ‘.,/ P s
ménent et il n’y a pas une place désignée’ pour notre

mort ;- donc choisissons cet endroit pour mourir.
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1 Than ae d 1o bdleved s, urbwﬂ»mf

(o RY o TM
—Tu as rglson, Jihéi, dit I’amante, qui se penchait

. \ML pes (W} \\.au. Ve o J“Mi o

vers lui en pleurant; mais voici une pensée qui m’est

k’M\ Sl aé,(& N&Mﬂ e dalelis o) e ¢

FrSyenue. és notre mort, on raconte que Jihéi et

0’6@»«3‘ dﬂ HA m
’ Koharou ont ete trouvés. morts cc?t)é;-c te, vxsaée contrg
&6..'4‘ M sl it Ve«wol 8 M-L) als

v1sage, que penserp, de moi O-san? Avec colére elle L
dlra « Koharou, dévergondée sans foi ni loi, 4 violé fe y

Wc&MﬂQMWhW qwm-é QQMM

serment qu’elle avait fait de quitter mon mari et de n’avoir = .«

Porr koo daath  ade hao dovend A &l Iyt 2ede
pas de part :1 sa mort elle I’a forcé de se tuer é cote d’elle

tromp;l‘rse Jusqu’é la “finl», Je‘gg'?t?ns le m lé Jalo ;

et le ressentxment deir&ta femme plus &llle les reproches -

W f) d'fen U R ol
q}:le mille ‘autr pers g& g'gst la chose entre toutes
Wi widd vsvace seaed . %..hm.a wadd |
~ ui menac‘eérzi\t L?i paix eteme e dans ée monde futur. "
Pl LS @.M*{BML \-tn./\ a2,
~ Tue-moi donc ici, et olt:,gl va lu£ loin accl?krfpblgjon acte.
W, Y M Mt&..x 5 Sam &M
—Noﬁ Je n en ferai rien, O-san a été separée de
(ﬁ"‘" b~7 e actis She «D are o
moi ' par lactlon son ére. Elle et moi nous. sommes

c,thﬂ & VB Jtten Y W
c"““ﬁ&vig‘r; compl temeﬁy etréilgexs lun 3 Vautre. Ne t’ai-je
b}

Y éwi > Yy~ il e boalrand=r
pas dlt out a I’heure gue toi et moi, nous serions mari
M W\,Qn 0

et Efemme dans tous les, mondes qui se'succéderont? . -

/Qtﬁo koo o0 § Mﬂ'{m

rs, qui a le dro1t de’m’accuser ou d’étre jaloux si nous
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MM&@LJQ

mourons cd -é—cot ? T
on e Do o R A,‘%,M,u F\;n\iaa
m, mais, é cause de qui fut-elle seEaree d% toi?

il wah 4 dee o >
Pour 01 ne pas vouloir mourir ¥ des plades différentes ?
B\ ~l- b ’ Qi
Que nous mourions ici ou la et que nos corps soient

dé;tmllés j;squa E ette Ear Ies corbeIug() JZ les

2 Cim. Iﬁ&/\
m:lans, nos ﬁn)es ne se tlendront pas moms compag m{e

et prendr on toujours leur Vgl alle co tre alle jers ies
.nfers ou'le Paradls, quor qu’il en son L
Y ‘b%d leﬁ)’

m Crnrnecle & b
Ce’ disant elle s’affaissa et sanglota amérement.

_j.enfdlw z&a (278 "’I'WL‘MP radFan

Ou1, chene, En motrant nos corps retournent

) rur Aouto e,r\-du MY QA:gs wﬁo(
P!

T au n“__ t; mais nos 4mes ne pourront Etre séparées.

¢ An . ) Q—\ﬁ < m e ‘ |
*&1%1% ’brusquiaent son sabre et coupa la touffe' ch

£, ok Raan

ses cheveux noirs comme le jais.

e [Choron o Bo Boq o Hour hoiine w
—V01s, Koharou, tant que ces cheveux restaient
viae Lo buabmd 1) 0% keu e wadiclils vans a\ Adan

longs, j’étais le mari d’O-san, connu sous le nom de Jihéi;

ony N~ (301-: (WY R \‘ﬁm.o.
mamtenantw‘vis i My

sont coupés je ne suis plus qu'un

At W M mtw u—v\ﬁ—d 4
bonze(l), un’ prétre qui s’est séparé d onde et ne

(1) Latéted’un prétre bouddhiste est rasée. Dans les temps anciens
un laique se ‘coupait les cheveux pour entrer dans les ordres.
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posséde plus ni femme, ni enfant ni trésor Ie ne

w;u%h%fu?;ie mari d(ﬁ‘-san, et envers: elle tumsL‘rk i
G MW S
ehone, T

|
—Quelle oid | d1t Koharou Prenant 1 sabre elle

rasa ges boucles n01res coi dans le Beauz st &

shlmada
AR G A lowe basas
— T mamtenant une religieuse, "é(‘f” rompu

W M&» R %5\' ’ib«)
toute attache avec le monde ni I’'un ni P’autre nous ne

l és 3 0 N e
Sommes fus I1 a -san ar un eV01r ous pouvons
de & B»)kn, LM

mourir ensemble ol 11 nous plalt mals, co ne tu l’as
‘,u_.a\ U7 AN (;btca\ k_

désu‘e, il vaut mieux mounr en Ides lieux se;@* lune
peut étre sur la montagne et Pautre sur la riviere. Oui,
b B alwact

A A
1mag1 ons que ce terrain au-dessus de la vanne est une

montagne ; ce sera pour toi le lieu de taQ r:lort et cette

NeA U‘Jm Ny M ‘M Gj u:'%w
riviere sera 'ma tombe Ainsi, en’ gurant dans le

Cﬁ‘jtée"* o wr
méme moment mals en des hevg dlﬂ"érents, nous

NN M/W G we T’ el
resp cterons O-san lioer\me-mox ceinture.

Elle i remit sa cemture de gﬂ‘gr cldi
g/;c,ui N Y omrss o AEAM <

fixa 4 la barte traversante de la vanne, et bouclant Ie

daaltn <+ Q.
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fon end Lo redsa brat, Q@'U?a»(:w&ﬁ'w—«

W
deux bouts il en fit un nceud coulant. le regardant
S Mo wea, r(.n.MM
faire, elle fut sa1s1e d’une terreur soudame O.ﬂ\
DY He vﬂul g o
—Est-ce a mam re dont ‘th vas te tuer?! Ah! que
it affreux | I\&Javons g mouﬁ sép arég et 11 me Do AQ
P Pl St Sk g B
e peu de temps po jouir-de tof, viens donc pres e
C ear e Bdo  Tle frck n by annd U
i m01 —I s s les mains.— La poinje dd sabre est v

‘{xrom te et nne }%eu de soﬁrance mais quelle peine
M\‘Ee pends ! Je tremble pOLthm

. —Maintenant qu’il faut so a sme autour du cou
v e i wa A M’y\mﬂz\»
et le fer dans la gorg Eeu importe. Ne te trouble pas a

Wore W v Wholr “““‘w"‘f
tes derniers’ moments par ce sou01 a.ls ce qu’il te faut

M e trwronds U Yyl ?M-ulw

po r toi'; dirige tes yeQLE{ vers la. lumiére du Paradis a

4":?, wab.»ﬁ‘ v U whcooas
louest tie @es m constamment sur elle(1). e6 cesse
{/d:w?c o) (e

have Wﬂwf
pas de penser a l’ouest h)\}’l\k’%reste encore quelque
(e P v ey
chose 4 dire, dis-le avant de me q tter
A are . tb,(j),ﬂ/

ﬁxen nen Mais, n’ es—t?lni)as trouble ala pensée
: (\dk tes deux enfants?

(1) Le Paradis bouddhiste est supposé exister & ’ouest du monde,

et la lune est considérée comme 1’auréole de Bouddha.
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A\ Mdh “as J:«QB‘J« b{)r\. M&q Mr) |

A —Mes enfants, es enfants....Tu me fals encore '
» % w ﬁ
O\,I pleurer I Je les v01s endorﬁus, heujeu[ " sans sav01r que J

l \Qy\
leu pére vMunr hers petlts, _]e ne puis vous

o bher! 11 baissa la tete

Qj/&w%\(\\w)ﬁl gfx Noorend n}z)un

En ce moment une nuée e corbeaux §’envola du .
Hw—LC \U“.’még R m [0, W'} u;».U Lowe

haut de@ arbres, ﬂs croassérent si tristement qu’on efit P

T o A2 Q*‘kf’QJ
b lﬁléb&hms }valent p1t1é du pauvre couple
WLJ A «k'u,.g Agrens K-(to.-;,m LQ&,M%M kmo
—Ecou e les corbeaux, Koharou Ce sont eux qui

nt ous condmre ayx Enfers On dlt que chaque
Sl j d ﬁdkhé : ; rbea
ois qu’un se t de té est écrit, trois corbeaux

W’&)/ s Jau mw
oi &penr sur la montagne. 1en des feuillets
7 fotre sernfloegnt fut écrit: une fois au comm ncement
%que mois; a b1en de cor eau nous avons du causer,
a mort. ﬂ}.‘es corbeaux qui d ordm e . « Kawai !
’WA' » (mes W nnes ! mbgs rmgnonnes '), sﬁmt
croasser ¢« Moukom' Moukom 1y (rétrlbuuon' rétnbu- M 9

T6 W Lm Vi
tion ') A qu1 est due ‘cette rétn f;tson d péche?

AL *
moi seul tu v;

k&.ﬁgent c est our 01 eul
8‘“”( so nr%go Qa mort ; pﬁdo nne-le m01 '
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h-

<

R T e ot
—Non ! Moﬁﬂe}naﬂlfﬁghgl que p 7& -

b wd,
Elle s’accrocha ihéi en sanglotant. Le vent
Lz%&u 7‘ Pod Ahed ntle Cunlo

(S

agmt les larmes que thél avait répandues sur les boucles

restées aux tem;

Hes e Koharou

Doy pddid

Demére eu la cloche :l) Temple Daichdji en
t1n bt annongait laube le temps etalt leur ennemi.

T,

A

...ww

._;,Qz_n.»e houd ke Aniny W,[E?Mm

—Ne laissons, dit-il, aucune trace de larmes sur
Faess

nos visages morts.

—Je n’en laisserai pOlIl

Pﬂ\l&. /rd_a_, )\,g..,,o._wr\ M

T T us deux s eﬂ’orgalent de sourire. . Jihéi leva son

A

sabre , Mals

ﬂ—
lacée ar le fro1d sa main tremblait et

uwuwe\
ru 3uem§ t il se sen t pris de vertige. %ne pouvait

ac mphr acte

—Je ne

Do ulr_

peux pas P%rev)ml se hﬂer?

ot ST T T T ed

e 1u1 vint d elle, it la priére le vent

Mm}*&ﬁ Tempm%dogna la force%epn Namclu

Amlda Bouddha !»
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Al v poediadid bt Tohis diteled Kok
" Le fér pénétra dans gigfrge Jihéi étendit Koharou - 4
X“EA ’Fua»f‘ VA wondn ohe :

~ terre. Renversée en arriére elle se tordait en une

W pocewed ot fa oy Lad

ternb nie. Il s aperqut que le coup était manqué.
glw A e 6o woudi=

Il nfonga son epee pou Ia seconde foi : une minute, et

ceoned & (aalle Hév And

oharou cessa de resplrer ; son ﬁnaf: vola comme

et - e amp

-
un reve m se dissi ipe avcc laube vaant les rites

Redd) !b ddhiques, il 'p! = té f*f“éte !
O 1 CS, 1 acga le COI‘pS S e CO (6) § a 1€ )

ﬁg%oumee vers louest, et il le couyrit
or , e
de son haori.

Pms 11 essuya ses gleurs, prit la ceinture
" 2 -

”’I"Jf wHe -\
€l sant : « Puissions-nous’ tous deux ressusciter e -
semble dans le lotus Namou Amida Bouddha ! »(1) et

11 se pend1t dansila r1v1ére Une courte agome et ] entot : g

son ﬁme s évanowt comme la rosee du ma | !

(1) L’expression exacte est Ichiren-takushé signifiant « Puission-
nous jouir d’'une béatitude perpétuelle ensemble en Paradis».
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